led-tec il
LT-555000

295*250*72mmll 230
L*W*H VAC

B M usterkoffer mit den wichtigsten Aluminiumprofilen und LED-Strei-
fen der Serie LT-144...in 3 verschiedenen Lichtfarben (2700K, 3000K,
4000K] fur Prasentationen.

Inklusive Stecker zum Anschluss an 230VAC und Dokumententasche.
MaBe: (LxBxH] 295x250x72

N \/aligia di campioni con i principali profili in alluminio e strisce a LED
della serie LT-144... in 3 diversi colori luce (2700K, 3000K, 4000K]) per
presentazioni.

Include spina per il collegamento a 230 VAC e borsa per documenti.
Dimensioni: (LxWxH]) 295x250x72




led-tec il
CUT and SOLDER

) LED-Streifen auf 5 Meter Rollen sind meist zu lang oder zu kurz. Sie benéti-
gen ein spezielles MaB oder missen um ein Eck? Sie wiinschen einen LED-Strei-
fen, anschlussfertig nach lhren MaBen und Vorgaben? Kein Problem! Alle unsere
LED-Streifen fertigen wir flir Sie auf MaB an, bis zu einer L&dnge von 10m.

Auch unsere Aluminiumprofile schneiden wir fir Sie auf die gewilinschte Lange
bis zu Bm am Stiick.

GroBer Lagerbestand und kurze Lieferwege ermdglichen es lhnen unsere Artikel
in kurzer Zeit bei Ihnen im Werk oder auf der Baustelle in Empfang zu nehmen.
Beratung, Planung und Ausarbeitung von Beleuchtungskonzepten in 3D und CAD
flr einer gelungenen Optik und eine erheblich besseren Energieeffizienzsind
weitere Vorteile einer Zusammenarhbeit mit led-tec. Wir begleiten Sie von der Pla-
nungsphase bis zur Fertigstellung Ilhres Projektes und auch noch dariiber hinaus.
Bei led-tec haben Sie Ihren perstnlichen Ansprechpartner. Dieser ist lhr direkter
Draht zu uns. So wissen Sie, an wen Sie sich wenden kdnnen, wenn Sie Fragen,
Ideen oder Wiinsche haben. Wir kiimmern uns um lhre individuelle und persénli-
che Betreuung.

I ) Lestrisce LED in bobhine da 5 metri di solito sono troppe lunghe o troppo cor-
te. Ha bisogno di una lunghezza speciale o serve un angolo? Vuole una striscia a
LED, pronta per |‘'uso secondo le Sue esigenze e requisiti specifici? Nessun pro-
blema! Tutte le nostre strisce a LED verranno personalizzate su richiesta fino ad
una lunghezza di 10 metri.

Anche i nostri profili in alluminio vengono tagliate secondo le Sue esegenze fino
a B metri in un unico pezzo.

Il nostro grande magazzino e i corti percorsi di consegna, consentono di ricevere
| nostri prodotti presso |‘'officina o in cantiere tempestivamente.

Consulenza, progettazione e sviluppo di concetti di illuminazione in 30 e CAD
per un aspetto attraente, e una significativamente migliore efficienza energetica
sono altri vantaggi per lavorare con led-tec. La accompagniamo dalla fase di pro-
gettazione alla realizzazione del progetto e anche oltre.

In led-tec trovera il Suo contatto personale. Questo e la Sua linea diretta a noi.
Cosi si sa chi contattare se ha domande, idee o richieste. Ci prendiamo cura di un
servizio al cliente individuale e personale.

|
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150 CRI
Im/m & >90

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestiickt mit 30xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 2,4W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer
Lichtausheute von 150 Lumen/m bei 2700K und SDCM 3. Energie-
effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur
8mm Breite. Teilbar alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten bis zur letzten LED. Montage Gber 3M Warmeleitklebeband.

L d
1f
b
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti- E j

mento protettivo bianco, dotato di 30xSMD3528Chip/m, poten-

za assorbita 2,4W ad una tensione costante di 12V OC e un flusso E 1

luminoso di 150 Lumen/m a 2700K e SDCM 3. Classe di efficienza

energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 E ﬂ

con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-

za di soli 8Bmm. Divisihile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo

all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO °0Q
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlénge [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m]
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN ] [DATIMeccAni [
Abmessungen[bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] =
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore -
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 33 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 100 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHE DRTEN]| | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [ I
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] I =
Leistungsaufnahme [W/m] 2,4 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] O
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°]
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce -
Farbtemperatur [°K] 2700 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 150 lumen/m [Im]
—TEMPERATURANGABEN] | INFoRMAZION) TeMPERATURA RS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung, bestiickt mit 30xSMD3528Chip/m, Leistungs-

aufnahme 2,4W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer

Lichtausheute von 165 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3. Energie-

effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10

bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur

8mm Breite. Teilbar alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di 30xSMD3528Chip/m, poten-

Ld
1 f
za assorbita 2,4W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso E 1

TS

luminoso di 165 Lumen/m a 3000K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8mm. Divisihile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]
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€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale
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LT-0243000

ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO °0Q
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlénge [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m]
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN ] [DATIMeccAni [
Abmessungen[bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] =
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore -
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 33 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 100 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHE DRTEN]| | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [ I
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] I =
Leistungsaufnahme [W/m] 2,4 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] O
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°]
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce -
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 165 lumen/m [Im]
—TEMPERATURANGABEN] | INFoRMAZION) TeMPERATURA RS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestiickt mit 30xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 2,4W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer
Lichtausheute von 180 Lumen/m bei 4000K und SOCM 3. Energie-
effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur
8mm Breite. Teilbar alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti- E j
mento protettivo bianco, dotato di 30xSMD3528Chip/m, poten-
za assorbita 2,4W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso E 1
luminoso di 180 Lumen/m a 4000K e SOCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 E ﬂ -
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8Bmm. Divisibile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2015. Alle Recht g gaa
opyright 2015. Tutti i diritt




led-tec il
LT1-0244000

ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO °0Q
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlénge [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m]
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN ] [DATIMeccAni [
Abmessungen[bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] =
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore -
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 33 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 100 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHE DRTEN]| | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [ I
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] > S
Leistungsaufnahme [W/m] 2,4 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] O
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°]
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung nw colore luce -
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 180 lumen/m [Im]
—TEMPERATURANGABEN] | INFoRMAZION) TeMPERATURA RS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

I (€] |ed -tec
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beschichtung, bestiickt mit B80xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 4,8W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer
Lichtausheute von 300 Lumen/m bei 2700K und SDCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70
B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugrdBe mit
nur 8mm Breite. Teilbar alle 5cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband.

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz- Ld
1
L

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti- E j
mento protettivo bianco, dotato di B0xSMD3528Chip/m, poten-
za assorbita 4,8W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso E 1
luminoso di 300 Lumen/m a 2700K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 E ﬂ
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8Bmm. Divisihile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO c0Q
Padbreite[mm] P larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHEANGABEN] oAt Meccanil [
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] AT
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione u
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] P
TeilungsmaB [mm] 50 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHE DATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [IMPR
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] e 8
Leistungsaufnahme [W/m] 4,8 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC]
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita }
—UCHTTECHNISCHE DATEN] ———— JDATIFoTOMETRIC [l
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] 8\3
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning ‘+
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce
Farbtemperatur [°K] 2700 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED =
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 300 lumen/m [Im] ‘+
—TEMPERATURANGRBEN] |InForMAzion TeMPerATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestiickt mit B80xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 4,8W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer
Lichtausheute von 330 Lumen/m bei 3000K und SOCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70
B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugrdBe mit
nur 8mm Breite. Teilbar alle 5cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-
mento protettivo bianco, dotato di B0xSMD3528Chip/m, potenza

Ld

1 f

L
assorhita 4,8W ad una tensione costante di 12V OC e un flusso lu- E 1

TS

minoso di 330 Lumen/m a 3000K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8Bmm. Divisihile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

(s

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO cQ
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN] ————— [DATIMeccanil [
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] CRTT
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione u
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] 3
TeilungsmaB [mm] 50 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] =
Leistungsaufnahme [W/m] 4,8 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC]
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita )
—UCHTTECHNISCHE DATEN] ————— JDATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] 8\3
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning ‘+
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED -
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 330 lumen/m [Im] o
—TEMPERATURANGRBEN] | InFoRMAzIon TeMPeRATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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12 4.8 000
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300
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CRI 50. ooo
>90

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit B0xS-
MD3528Chip/m, Leistungsaufnahme 4,8W bei konstanter Spannung
von 12V DC und einer Lichtausbeute von 300 Lumen/m bei 3000K
und SDCM 3. Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwi-
ckelt nach L70 B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte
BaugriBe mit nur 8mm Breite. Teilbar alle 5cm. Durchgehende Hellig-
keit von der ersten bis zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleit-
klebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-
mento protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato

L d

1f

L d
di B0xSMD3528Chip/m, potenza assorhita 4,8W ad una tensione E 1

Lj
]
S I

TS

costante di 12V OC e un flusso luminoso di 300 Lumen/m a 3000K e
SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°.
Progettato secondo L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensi-
oni compatte con una larghezza di soli 8mm. Divisibile ogni 5cm. Lu-
minosita continua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesi-
vo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2016. Alle Recht g gaa
opyright 2016. Tutti i diritt
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO cQ
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN] ————— [DATIMeccanil [
Abmessungen [bxhxImm] 8x3x1000 dimensioni[bxhx|mm] CRTT
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IP65 classe di protezione u
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] 3
TeilungsmaB [mm] 50 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] =
Leistungsaufnahme [W/m] 4,8 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC]
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita )
—UCHTTECHNISCHE DATEN] ————— JDATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] 8\3
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning ‘+
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED -
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 300 lumen/m [Im] o
—TEMPERATURANGRBEN] | InFoRMAzIon TeMPerATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung, bestiickt mit B80xSMD3528Chip/m, Leistungs-

aufnahme 4,8W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer

Lichtausheute von 360 Lumen/m bei 4000K und SOCM 3. Ener-

gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70

B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugrdBe mit

nur 8mm Breite. Teilbar alle 5cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di B0xSMD3528Chip/m, potenza

Ld

1 f

L
assorhita 4,8W ad una tensione costante di 12V OC e un flusso lu- E 1

TS

minoso di 360 Lumen/m a 4000K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8mm. Divisihile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO cQ
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN] ————— [DATIMeccanil [
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] CRTT
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione u
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] 3
TeilungsmaB [mm] 50 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] =
Leistungsaufnahme [W/m] 4,8 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC]
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita )
—UCHTTECHNISCHE DATEN] ————— JDATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] 8\3
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning ‘+
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung nw colore luce
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED -
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 360 lumen/m [Im] o
—TEMPERATURANGRBEN] | InFoRMAzIon TeMPerATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit B0xS-
MD3528Chip/m, Leistungsaufnahme 4,8W bei konstanter Spannung
von 12V DC und einer Lichtausbeute von 330 Lumen/m bei 4000K
und SDCM 3. Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwi-
ckelt nach L70 B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte
BaugriBe mit nur 8mm Breite. Teilbar alle 5cm. Durchgehende Hellig-
keit von der ersten bis zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleit-
klebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-
mento protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato

L d

1f

L d
di B0xSMD3528Chip/m, potenza assorhita 4,8W ad una tensione E 1

Lj
]
S I

TS

costante di 12V OC e un flusso luminoso di 330 Lumen/m a 4000K e
SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°.
Progettato secondo L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensi-
oni compatte con una larghezza di soli 8mm. Divisibile ogni 5cm. Lu-
minosita continua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesi-
vo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO cQ
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz]
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin
U MECHANISCHE ANGABEN] ————— [DATIMeccanil [
Abmessungen [bxhxImm] 8x3x1000 dimensioni[bxhx|mm] CRTT
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IP65 classe di protezione u
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] 3
TeilungsmaB [mm] 50 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] =
Leistungsaufnahme [W/m] 4,8 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC]
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip]
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita )
—UCHTTECHNISCHE DATEN] ————— JDATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] 8\3
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning ‘+
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung nw colore luce
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K]
LED Typ SMD 3528 tipo di LED -
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 330 lumen/m [Im] o
—TEMPERATURANGRBEN] | InFoRMAzIon TeMPeRATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung, bestiickt mit 120xSMD3528Chip/m, Leistungs-

aufnahme 9,6W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer

Lichtausheute von 600 Lumen/m bei 2700K und SOCM 3. Energie-

effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10

bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur

8mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di 120xSMD3528Chip/m, poten-

Ld
1 f
za assorbita 9,6W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso E 1

TS

luminoso di 600 Lumen/m a 2700K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8mm. Divisihile ogni 2,5cm. Luminaosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE |& @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO

Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©,
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] T
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] N
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin é-l
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANIL
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] T
Material Polyimid materiale ,
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 8,5 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] - 3
— T ELEKTRISCHE DRTEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE | <
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] o |8
Leistungsaufnahme [W/m] 9,6 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] -
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip] o
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
T UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoToMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] ‘\8%
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning o
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce ‘+
Farbtemperatur [°K] 2700 temperatura [°K] &
LEDTyp  SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 600 lumen/m [Im] ‘+
— " TEMPERATURANGABEN] | InForMAzion TeMPerATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestiickt mit 120xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 9,6W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer
Lichtausheute von 660 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3. Energie-
effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur
8mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten bis zur letzten LED. Montage (iber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di 120xSMD3528Chip/m, potenza

Ld
1 f
assorbita 9,6W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso lu- E 1

TS

minoso di 660 Lumen/m a 3000K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale
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ANSCHLUSSHINWEISE |& @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO

Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©,
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] T
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] N
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin é-l
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANIL
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] T
Material Polyimid materiale ,
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 8,5 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] - 3
— T ELEKTRISCHE DRTEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE | <
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] o |8
Leistungsaufnahme [W/m] 9,6 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] -
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip] o
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] ‘\8%
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning o
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce ‘+
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K] &
LEDTyp  SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 660 lumen/m [Im] ‘+
— " TEMPERATURANGABEN] | inForMAzIon TeMPerATURA IS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit B0xS-
MD3528Chip/m, Leistungsaufnahme 9,6W bei konstanter Spannung
von 12V DC und einer Lichtausbeute von 600 Lumen/m bei 3000K
und SOCM 3. Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Ent-
wickelt nach L70 B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompak-
te BaugréBe mit nur 8mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende
Helligkeit von der ersten his zur letzten LED. Montage (iber 3M Wér-
meleitklebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-
mento protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato di

L d
1f
B0xSMD3528Chip/m, potenza assorhita 9,6W ad una tensione cost- E 1

=
]
S I

TS

ante di 12V OC e un flusso luminoso di 600 Lumen/m a 3000K e
SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°.
Progettato secondo L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Dimen-
sioni compatte con una larghezza di soli 8mm. Divisihile ogni 2,5cm.
Luminosita continua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite
adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE |& @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO

Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©,
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] T
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] N
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin é-l
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANIL
Abmessungen [bxhxImm] 8x3x1000 dimensioni[bxhx|mm] T
Material Polyimid materiale ,
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IP65 classe di protezione
Shortpitch [mm] 8,5 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] o 3
— T ELEKTRISCHE DRTEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE | <
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] o |8
Leistungsaufnahme [W/m] 9,6 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] -
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip] o
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] ‘\8%
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning o
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung ww colore luce ‘+
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K] &
LEDTyp  SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 600 lumen/m [Im] ‘+
— " TEMPERATURANGABEN] | InForMAzion TeMPerATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung, bestiickt mit 120xSMD3528Chip/m, Leistungs-

aufnahme 9,6W bei konstanter Spannung von 12V DC und einer

Lichtausheute von 150 Lumen/m bei 4000K und SDCM 3. Energie-

effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10

bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur

8mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di 120xSMD3528Chip/m, poten-

Ld
1 f
za assorbita 9,6W ad una tensione costante di 12V DC e un flusso E 1

TS

luminoso di 720 Lumen/m a 4000K e SDCM 3. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 8mm. Divisihile ogni 2,5cm. Luminaosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale
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ANSCHLUSSHINWEISE |& @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO

Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©,
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] T
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] N
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin é-l
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANIL
Abmessungen [bxhxImm] 8x2x1000 dimensioni[bxhx|mm] T
Material Polyimid materiale ,
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 8,5 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] - 3
— T ELEKTRISCHE DRTEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE | <
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] o S
Leistungsaufnahme [W/m] 9,6 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] -
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip] o
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] ‘\8%
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning o
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung nw colore luce ‘+
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K] &
LEDTyp  SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 720 lumen/m [Im] ‘+
— " TEMPERATURANGABEN] | InForMAzIon TeMPeRATURA IS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit B0xS-
MD3528Chip/m, Leistungsaufnahme 9,6W bei konstanter Spannung
von 12V DC und einer Lichtausbeute von 650 Lumen/m bei 4000K
und SOCM 3. Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Ent-
wickelt nach L70 B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompak-
te BaugréBe mit nur 8mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende
Helligkeit von der ersten his zur letzten LED. Montage (iber 3M Wér-
meleitklebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-
mento protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato

L d
1f
di B0xSMD3528Chip/m, potenza assorbita 9,6W ad una tensione E 1

=
]
S I

TS

costante di 12V DC e un flusso luminoso di 650 Lumen/m a 4000K e
SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°.
Progettato secondo L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Dimen-
sioni compatte con una larghezza di soli 8mm. Divisihile ogni 2,5cm.
Luminosita continua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite
adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE |& @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO

Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padlange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©,
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] T
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] N
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin é-l
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANIL
Abmessungen [bxhxImm] 8x3x1000 dimensioni[bxhx|mm] T
Material Polyimid materiale ,
Oberflache weiss/bianco colore
Schutzklasse IP65 classe di protezione
Shortpitch [mm] 8,5 shortpitch [mm]
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] o 3
— T ELEKTRISCHE DRTEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE | <
Effizienz [Im/W] 68 efficienza [Im/W] o |8
Leistungsaufnahme [W/m] 9,6 max. power input [W/m] =)
Nennspannung [VDC] 12 voltaggio nominale [VDC] -
Spannungshbereich [VDC] 11-13 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 6.6 corrente [mA/Chip] o
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFOTOMETRIC [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] ‘\8%
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning o
CRI >90 resa cromatica
Farbkennzeichnung nw colore luce ‘+
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K] &
LEDTyp  SMD 3528 tipo di LED
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 650 lumen/m [Im] ‘+
— " TEMPERATURANGABEN] | inForMAzion TeMPerATURA IS
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz- L_d
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs- 1.7
aufnahme 14,4W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 900 Lumen/m bei 2700K und SOCM 3. Energie- L_J
effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10 L
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur H
10mm Breite. Teilbar alle 3,3cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage Gber 3M Warmeleitklebeband. _~1 PN\

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento E j
protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita
14,4W ad una tensione costante di24 V DC e un flusso luminoso di 900 E 1
Lumen/m a 2700K e SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertural20°®. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi E ﬂ
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione guando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 3,3cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO P9
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] ®)
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] ©
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] ggg—-
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin a | |,
____ MECHANISCHEANGABEN] |DATIMECCANICI NG
Abmessungen [bx hxImm] 10x 2 x 1000  dimensioni [b x h x | mm] al B
Material Polyimid materiale @
Oberflache weiss/bianco colore n Ol |
Schutzklasse IPOO classe di protezione ek
Shortpitch [mm] 5 shortpitch [mm] %
Teilungsmali [mm] 33 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] o) 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] oY |8
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] (®] =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ©
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] o
Strom [mA/Chip] 3.3 corrente [mA/Chip] dgé
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita oS
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoToMETRIC (=
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [] oS
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del binning (@]
CRI >90 resa cromatica Q
Farbkennzeichnung ww colore luce 8%8
Farbtemperatur [°K] 2700 temperatura [°K] o
LED Typ SMD 3528 tipo di LED &
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso @)
Lumen/m [Im] 900 lumen/m [Im] @
— " TEMPERATURANGRABEN] | INFORMAZION! TEMPERATURA [NINSIE
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 14,4W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 990 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3. Energie-
effizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur
10mm Breite. Teilbar alle 3,3cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento
protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita

Ld
1 f
14,4W ad una tensione costante di24 V DC e un flusso luminoso di 990 E 1

=
]
S I
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Lumen/m a 3000K e SOCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertural20°®. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione quando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 3,3cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2016. Alle Recht g gaa
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO P9
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] ®)
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] ©
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] ggg—-
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin a | |,
____ MECHANISCHEANGABEN] |DATIMECCANICI NG
Abmessungen [bx hxImm] 10x 2 x 1000  dimensioni [b x h x | mm] al B
Material Polyimid materiale @
Oberflache weiss/bianco colore n Ol |
Schutzklasse IPOO classe di protezione ek
Shortpitch [mm] 5 shortpitch [mm] %
Teilungsmali [mm] 33 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] o) 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] oY |8
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] (®] =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ©
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] o
Strom [mA/Chip] 3.3 corrente [mA/Chip] dgé
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita oS
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoTOMETRIC (=
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [] oS
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del binning (@]
CRI >90 resa cromatica Q
Farbkennzeichnung ww colore luce 8%8
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K] o
LED Typ SMD 3528 tipo di LED &
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso @)
Lumen/m [Im] 990 lumen/m [Im] @
~ " TEMPERATURANGRBEN] | INFORMAZION TEMPERATURA [NINSIE
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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14,4
VDC W/m

890 CRI
Im/m & >90

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutzbe- L
schichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit 180xSMD-
3528Chip/m, Leistungsaufnahme 14,4W bei konstanter Spannung von 12V 1T
DC und einer Lichtausbeute von 890 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3. L_J
Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung sind nach L
dem Einbau, bei Verwendung einer opalinen Abdeckung, keine einzelnen
Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugroBe mit nur 10mm Breite. Teilbar alle
3,3cm. Durchgehende Helligkeit von der ersten his zur letzten LED. Monta-
ge Uber 3M Warmeleitklebeband.

Schutzklasse IPB5. 1 PN

Striscia LED lineare su circuito stampato flessihile con rivestimento E 1
protettivo hianco e copertura in resina epossidica, dotato di 180xSMD-
3528Chip/m, potenza assorhita 14,4W ad una tensione costante di 24V DC E 1
e un flusso luminoso di 890 Lumen/m a 3000K e SDCM 3. Classe di effici-
enza energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 ‘Lnj‘
con un ciclo di vita di 50.000h. Non sono visihili i singoli punti dopo linstal-
lazione quando si utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con
una larghezza di soli 10mm. Divisibile ogni 3,3cm. Luminosita continua dal
primo all‘'ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Voranki
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni sen 25 sloun n preawiso
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO P9
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] ®)
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] ©
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] ggg——
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin a | |,
____ MECHANISCHEANGABEN] |DATIMECCANICI G
Abmessungen [bx hxImm] 10 x 3 x1000  dimensioni [b x h x | mm] al B
Material Polyimid materiale @
Oberflache weiss/bianco colore n Ol |
Schutzklasse IP65 classe di protezione ek
Shortpitch [mm] 5 shortpitch [mm] %
Teilungsmali [mm] 33 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] o] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [N
Effizienz [Im/W] 62 efficienza [Im/W] oY |8
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] (®] =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ©
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] o
Strom [mA/Chip] 3.3 corrente [mA/Chip] dgé
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita oS
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoTOMETRIC (=
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [] oS
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del binning (@]
CRI >90 resa cromatica Q
Farbkennzeichnung ww colore luce 8%8
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K] o
LED Typ SMD 3528 tipo di LED &
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso @)
Lumen/m [Im] 890 lumen/m [Im] @
— " TEMPERATURANGRBEN] | INFORMAZION TEMPERATURA [NNSIE
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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24 14,4 4000
1080 CRI 50.000
Im/m & >90 h

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 14,4W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 1080 Lumen/m bei 4000K und SOCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur
10mm Breite. Teilbar alle 3,3cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento
protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita

Ld
1 f
14,4W ad unatensione costantedi24VDCeunflussoluminoso di1080 E 1

=
]
S I

TS

Lumen/m a 4000K e SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertura120°’. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione guando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 3,3cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2016. Alle Recht g gaa
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO P9
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] ®)
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] ©
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] ggg—-
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin a | |,
____ MECHANISCHEANGABEN] |DATIMECCANICI NG
Abmessungen [bx hxImm] 10x 2 x 1000  dimensioni [b x h x | mm] al B
Material Polyimid materiale @
Oberflache weiss/bianco colore n Ol |
Schutzklasse IPOO classe di protezione ek
Shortpitch [mm] 5 shortpitch [mm] %
Teilungsmali [mm] 33 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] o) 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] oY |8
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] (®] =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ©
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] o
Strom [mA/Chip] 3.3 corrente [mA/Chip] dgé
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita oS
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoTOMETRIC (=
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [] oS
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del binning (@]
CRI >90 resa cromatica Q
Farbkennzeichnung nw colore luce 8%8
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K] o
LED Typ SMD 3528 tipo di LED &
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso @)
Lumen/m [Im] 1080 lumen/m [Im] Q
—TEMPERATURANGRBEN] | INFORMAZION TEMPERATURA [NNSIE
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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24 W 14,4
vDC B W/m

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutzbe- L
schichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit 180xSMD-
3528Chip/m, Leistungsaufnahme 14,4W bei konstanter Spannung von 1T
12V OC und einer Lichtausbeute von 970 Lumen/m bei 4000K und SOCM L_J
3. Energieeffizienzklasse “A"“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70
B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestilickung L
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalinen Abdeckung, kei-
ne einzelnen Punkte mehr sichthar. Kompakte Baugriofe mit nur 10mm
Breite. Teilbar alle 3,3cm. Durchgehende Helligkeit von der ersten bis zur
letzten LED. Montage tGber 3M Warmeleitklebeband.

Schutzklasse IPB5. 1 PN

Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivestimento E 1
protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato di 180xSMD-
3528Chip/m, potenza assorhita 14,4W ad una tensione costante di 24V E 1
DC e un flusso luminoso di 970 Lumen/m a 4000K e SOCM 3. Classe di
efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo ‘Lnj‘
L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Non sono visihili i singoli punti
dopo l'installazione quando si utilizza una copertura opalina. Dimensioni
compatte con una larghezza di soli 10mm. Divisibile ogni 3,3cm. Lumi-
nosita continua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a
conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Voranki
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni sen 25 sloun n preawiso
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO P9
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] ®)
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm]
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] ©
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] ©
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] ggg—-
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin a | |,
____ MECHANISCHEANGABEN] |DATIMECCANICI G
Abmessungen [bx hxImm] 10 x 3 x1000  dimensioni [b x h x | mm] al B
Material Polyimid materiale @
Oberflache weiss/bianco colore n Ol |
Schutzklasse IPOO classe di protezione ek
Shortpitch [mm] 5 shortpitch [mm] %
Teilungsmali [mm] 33 lunghezza segmenti [mm] -
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] o] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [N
Effizienz [Im/W] 68 efficienza [Im/W] oY |8
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] (®] =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ©
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] o
Strom [mA/Chip] 3.3 corrente [mA/Chip] dgé
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita oS
“UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATIFoTOMETRIC (=
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [] oS
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del binning (@]
CRI >90 resa cromatica Q
Farbkennzeichnung nw colore luce 8%8
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [°K] o
LED Typ SMD 3528 tipo di LED &
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso @)
Lumen/m [Im] 970 lumen/m [Im] @
— " TEMPERATURANGRABEN] | INFORMAZION TEMPERATURA [NNSIE
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 19,2W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 1200 Lumen/m hei 2700K und SDCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur
10mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. l ‘

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento E j L
protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita
19,2W ad unatensione costante di24 V DC e unflussoluminoso di1200 E 1
Lumen/m a 2700K e SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertural20°®. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi E ﬂ
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione quando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

TS

:
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€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO POY
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] "
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] :
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] éé
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] P9
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] 0
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin .
—MecHANIscHE AnGABen] ————— JoAmiveccanic RSN
Abmessungen[bxhxImm] 10x2x1000 dimensioni[bxh x| mm] CoY
Material Polyimid materiale 0 ;
Oberflache weiss/bianco colore . 3
Schutzklasse IPOO classe di protezione dé il
Shortpitch [mm] 4 shortpitch [mm] ek
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm] D
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] ] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [N
Effizienz [Im/W] 63 efficienza [Im/W] YOY Q
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] D =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ]
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] ek
Strom [mA/Chip] 3,3 corrente [mA/Chip] QQ
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita 0
“LICHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIL |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] Neo N
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning QQ
CRI >90 resa cromatica 0
Farbkennzeichnung ww colore luce 0
Farbtemperatur [°K] 2700 temperatura [°K] Nek
LEDTyp SMD 3528 tipodiLED QQ
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso ’
Lumen/m [Im] 1200 lumen/m [Im] 0
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA [IeIe
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita
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24 19,2 210]0]0)
1320 CRI 50.000
Im/m & >90 h

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 19,2W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 1320 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur
10mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. l ‘

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento E j L

Lumen/m a 3000K e SOCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertural20°®. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione quando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita 4
19,2W ad unatensione costantedi 24V DC e un flussoluminosodi1320 'E ?
F_ -

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2016. Alle Recht g gaa
opyright 2016. Tutti i diritt




led-tec il
LT-1923000

ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO PO
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] .
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] :
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] @é
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] relle
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] 0
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin .
—MecHANIscHE AnGABen] —————— JoATiMeccanic RS
Abmessungen[bxhxImm] 10x2x1000 dimensioni[bxh x| mm] el
Material Polyimid materiale 0 m
Oberflache weiss/bianco colore . 9
Schutzklasse IPOO classe di protezione Lo |
Shortpitch [mm] 4 shortpitch [mm] e
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm] D
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] ] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE NS o
Effizienz [Im/W] 69 efficienza [Im/W] e Q
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] 0 =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ]
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] ek
Strom [mA/Chip] 3,3 corrente [mA/Chip] QQ
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita ’
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] NN
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning QQ
CRI >90 resa cromatica ’
Farbkennzeichnung ww colore luce 0
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [*K] NeFr
LEDTyp SMD 3528 tipodiLED QQ
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso ’
Lumen/m [Im] 1320 lumen/m [Im] a
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA [IIele
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutzbe-
schichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit 240xSMD-
3528Chip/m, Leistungsaufnahme 19,2W bei konstanter Spannung von 12V
DC und einer Lichtausbeute von 1190 Lumen/m bei 3000K und SDCM 3.
Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung sind nach
dem Einbau, bei Verwendung einer opalinen Abdeckung, keine einzelnen
Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugroBe mit nur 10mm Breite. Teilbar alle
2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der ersten his zur letzten LED. Monta-
ge Uber 3M Warmeleitklebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessihile con rivestimento E 1
protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato di 240xSMD-
3528Chip/m, potenza assorhita 19,2W ad una tensione costante di 24V DC E 1
e un flusso luminoso di 1190 Lumen/m a 3000K e SDCM 3. Classe di effici-

enza energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 ‘Lnj‘
con un ciclo di vita di 50.000h. Non sono visihili i singoli punti dopo linstal-

lazione quando si utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con

una larghezza di soli 10mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal

primo all‘'ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Voranki
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni sen 25 sloun n preawiso
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO POY
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] )
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] :
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] éé
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] P9
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] 0
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin .
—MecHANiscHE AnGABen] ———— JoAmiveccanic RSN
Abmessungen[bxhxImm] 10x3x1000 dimensioni[bxh x| mm] CoY T
Material Polyimid materiale 0 a
Oberflache weiss/bianco colore . a
Schutzklasse IP65 classe di protezione dé
Shortpitch [mm] 4 shortpitch [mm] Jek
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm] D
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] ] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 62 efficienza [Im/W] YaY S
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] D =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ]
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] ek
Strom [mA/Chip] 3,3 corrente [mA/Chip] QQ
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita 0
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] Neo N
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning QQ
CRI >90 resa cromatica 0
Farbkennzeichnung ww colore luce 0
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [*K] NeoFE
LEDTyp SMD 3528 tipodiLED QQ
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso ’
Lumen/m [Im] 1190 lumen/m [Im] :
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-
beschichtung, bestlickt mit 240xSMD3528Chip/m, Leistungs-
aufnahme 19,2W bei konstanter Spannung von 24V OC und einer
Lichtausheute von 1440 Lumen/m bei 4000K und SDCM 3. Ener-
gieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung
sind nach dem Einbau, bei Verwendung einer opalen Abdeckung,
keine einzelnen Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugréBe mit nur
10mm Breite. Teilbar alle 2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der
ersten bis zur letzten LED. Montage Gber 3M Warmeleitklebeband.

m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento E j L
protettivo bianco, dotato di 240xSMD3528Chip/m, potenza assorhita
19,2W ad unatensione costante di24VDC e unflussoluminoso di1440 E 1
Lumen/m a 4000K e SDCM 3. Classe di efficienza energetica “A“. An-
golodiapertural20°®. Progettato secondo L70 B10 conunciclodivitadi E ﬂ
50.000h. Non sonao visihili i singoli punti dopo l'installazione quando si
utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO POY
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] )
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] :
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] éé
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] P9
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] 0
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin .
—MecHAniscHE AnGABen] ————— JoAiMeccanic RSN
Abmessungen[bxhxImm] 10x2x1000 dimensioni[bxh x| mm] e
Material Polyimid materiale 0 a
Oberflache weiss/bianco colore . a
Schutzklasse IPOO classe di protezione dé
Shortpitch [mm] 4 shortpitch [mm] ek
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm] D
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] ] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE IS
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] dele S
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] D =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ]
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] ek
Strom [mA/Chip] 3,3 corrente [mA/Chip] QQ
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita 0
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] Neo N
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning QQ
CRI >90 resa cromatica 0
Farbkennzeichnung nw colore luce 0
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [*K] NeoFE
LEDTyp SMD 3528 tipodiLED QQ
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso ’
Lumen/m [Im] 1440 lumen/m [Im] 0
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA [
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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1300
Im/m

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutzbe-
schichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit 240xSMD-
3528Chip/m, Leistungsaufnahme 19,2W bei konstanter Spannung von 12V
DC und einer Lichtausheute von 1300 Lumen/m bei 4000K und SDCM 3.
Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10
bei einer Lebensdauer von 50.000h. Durch die enge Bestlickung sind nach
dem Einbau, bei Verwendung einer opalinen Abdeckung, keine einzelnen
Punkte mehr sichtbar. Kompakte BaugroBe mit nur 10mm Breite. Teilbar alle
2,5cm. Durchgehende Helligkeit von der ersten his zur letzten LED. Monta-
ge Uber 3M Warmeleitklebeband.

Schutzklasse IPB5.

m Striscia LED lineare su circuito stampato flessihile con rivestimento E 1 L
protettivo bianco e copertura in resina epossidica, dotato di 240xSMD-

3528Chip/m, potenza assorhita 19,2W ad una tensione costante di 24V DC E 1

e un flusso luminoso di 1300 Lumen/m a 4000K e SOCM 3. Classe di effi-

cienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 ‘Lnj‘

con un ciclo di vita di 50.000h. Non sono visihili i singoli punti dopo linstal-

lazione quando si utilizza una copertura opalina. Dimensioni compatte con

una larghezza di soli 10mm. Divisibile ogni 2,5cm. Luminosita continua dal

primo all‘'ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankd
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso.
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO POY
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm] )
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] :
Anschlussanzahl [Stk.] 2 collegamenti [pz] éé
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?] P9
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] 0
Pinbelegung V+,V- assegnazione pin .
— T MECHANISCHE ANGABEN] ————— —JDATIMeccAnic RSN
Abmessungen[bxhxImm] 10x3x1000 dimensioni[bxh x| mm] e
Material Polyimid materiale 0 a
Oberflache weiss/bianco colore . a
Schutzklasse IP65 classe di protezione dé
Shortpitch [mm] 4 shortpitch [mm] ek
Teilungsmali [mm] 25 lunghezza segmenti [mm] D
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] ] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [N
Effizienz [Im/W] 68 efficienza [Im/W] dele Q
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] D =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] ]
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC] ek
Strom [mA/Chip] 3,3 corrente [mA/Chip] QQ
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita 0
—UCHTTECHNISCHE DATEN] [ DATI FOTOMETRIC |
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] Neo N
Binningtoleranz SDCM 3 tolleranza del hinning QQ
CRI >90 resa cromatica 0
Farbkennzeichnung nw colore luce 0
Farbtemperatur [°K] 4000 temperatura [*K] NeoFE
LEDTyp SMD 3528 tipodiLED QQ
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso ’
Lumen/m [Im] 1300 lumen/m [Im] 0
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA [IeIe
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita
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Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung, bestiickt mit 60xSMD5050Chip/m, Leistungsaufnah-

me 14,4W bei konstanter Spannung von 24V DC. Durch die Verwen-

dung von RGB 3in1 Chips ist eine homogene Farbmischung méglich.

Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70

B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugrdBe mit

nur 10mm Breite. Teilbar alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der

ersten his zur letzten LED. Montage tiber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED linearesucircuito stampatoflessibilecon rivestimento

protettivo bianco, dotato di 60x5050Chip/m, potenza assorhita 14,4W

L d
1f
ad una tensione costante di 24 V OC. Grazie all utilizzo di chip RGB 3in1 E 1

TS

si riceve una miscelazione dei colori omogenea. Classe di efficienza
energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10
con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con una larghez-
za di soli 10mm. Divisibile ogni 10cm. Luminaosita continua dal primo
all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO sjejole
Padbreite[mm] 2 larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] _
Anschlussanzahl [Stk.] 4 collegamenti [pz] o
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] °
Pinbelegung V+R, G, B assegnazione pin N
T MECHANscHE ANGABEN ] [oATMeccAnic IR
Abmessungen [bx hxImm] 10 x 2 x 1000  dimensioni [b x h x | mm] 1P
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore =
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 17 shortpitch [mm] =
TeilungsmaB [mm] 100 lunghezza segmenti [mm] -, )
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] 3
T ELEKTRISCHEDATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [ECE Rl
Effizienz [Im/W] 75 efficienza [Im/W] §
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] _ 3
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] .
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 1 corrente [mA/Chip] ©
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita % |
—UCHTTECHNISCHE DATEN] —————JDATIFoTomeTric [
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] .
Binningtoleranz - tolleranza del hinning
CRI - resa cromatica =
Farbkennzeichnung RGB colore luce
Farbtemperatur [°K] - temperatura [°K] -
LEDTyp  SMD 5050 tipo di LED .
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] lumen/m [Im] g
—
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAG
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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LT-144RGB65 (A

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weiBer Schutz-

beschichtung und Epoxid-Harz Ummantelung, bestiickt mit B0xS-

MD5050Chip/m, Leistungsaufnahme 14,4W bei konstanter Span-

nung von 24V OC. Die Verwendung von RGB 3in1 Chips ermdglicht

eine homogene Farbmischung. Energieeffizienzklasse “A“. Abs-

trahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70 B10 bei einer Lebensdau-

er von 50.000h. Kompakte BaugrdBe mit nur 10mm Breite. Teilbar

alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der ersten bis zur letzten

LED. Montage tUber 3M Warmeleitklebeband. Schutzklasse IPB5. i i
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco e copertura in resina episodica, dotato di

L d
1f
B0xSMD5050Chip/m, potenza assorbita 14,4W ad una tensione E 1

TS

costante di 24 V DC. L'utilizzo di chip di RGB 3in1 consente una misce-
lazione colore omogenea. Classe di efficienza energetica “A“. Angolo
di apertura 120°. Progettato secondo L70 B10 con un ciclo di vita di
50.000h. Dimensioni compatte con una larghezza di soli 10mm. Divi-
sibile ogni 10cm. Luminosita continua dal primo all‘ultimo LED. Mon-
taggio tramite adesivo a conduzione termica 3M.

Grado di protezione IPB5.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

py ight 2016. Alle Rechte o h Iten. D
opyright 2016. Tutti i diriti i Le
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LT-144RGB65

ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO ejejele
Padbreite[mm] P larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] _
Anschlussanzahl [Stk.] 4 collegamenti [pz] .
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] =
Pinbelegung V+, R, G, B assegnazione pin N
T MECHANscHE ANGABEN ] [DATMeccAnic IR
Abmessungen [bxhxImm] 10 x3x1000  dimensioni [bx hx | mm] PP
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore °
Schutzklasse IP65 classe di protezione
Shortpitch [mm] 16,5 shortpitch [mm] =
TeilungsmaB [mm] 100 lunghezza segmenti [mm] .
Transmissionsgrad [%] 89 trasmissione [%] 3
sG]l JGRATTER T CIEELETROE - R
Effizienz [Im/W] efficienza [Im/W] S
Leistungsaufnahme [W/m] 14,4 max. power input [W/m] _ =)
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] —
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 10 corrente [mA/Chip] -
Verpolungsschutz ja/si protezione inversione polarita R
—UCHTTECHNISCHE DATEN] —————JDATIFoToMeTRic S
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] —
Binningtoleranz - tolleranza del hinning
CRI - resa cromatica =
Farbkennzeichnung RGB colore luce
Farbtemperatur [°K] - temperatura [°K] =
LEDTyp  SMD 5050 tipodiLED .
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] lumen/m [Im] —
—
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur [°TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
L T GRUAGD
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec
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I ©) [ed-tec
LT-192RGBWOO CRANE

Lineares LED Band auf flexibler Leiterplatine mit weier Schutzbe-

schichtung, bestiickt mit B0xSMD5050Chip/m, Leistungsaufnahme

19,2W bei konstanter Spannung von 24V DOC. Durch die Verwendung

von RGBW 4in1 Chips ist eine homogene Farbmischung mdglich.

Energieeffizienzklasse “A“. Abstrahlwinkel 120°. Entwickelt nach L70

B10 bei einer Lebensdauer von 50.000h. Kompakte BaugréBe mit nur

12mm Breite. Teilbar alle 10cm. Durchgehende Helligkeit von der ers-

ten his zur letzten LED. Montage (iber 3M Warmeleitklebeband. <l i»
m Striscia LED lineare su circuito stampato flessibile con rivesti-

mento protettivo bianco, dotato di 60x5050Chip/m, potenza assorbi-

L d
1f
ta19,2W ad una tensione costante di 24 V DC. Grazie all utilizzo di chip E 1

TS

RGBW 4in1 si riceve una miscelazione dei colori omogenea. Classe di
efficienza energetica “A“. Angolo di apertura 120°. Progettato secon-
do L70 B10 con un ciclo di vita di 50.000h. Dimensioni compatte con
una larghezza di soli 12mm. Divisibile ogni 10cm. Luminosita conti-
nua dal primo all‘ultimo LED. Montaggio tramite adesivo a conduzione
termica 3M.

:
]

N’

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Kiihlkérpern betrieben werden

//Teilung der einzelnen Segmente diirfen nur an der hierfiir gekennzeichneten Stelle erfolgen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato solo da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I‘installazione in o su dissipatori idonei

// Divisione dei singoli segmenti puo essere effettuata solo nei posti segnalati

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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LT-192RGBWOO

ANSCHLUSSHINWEISE|S @] ISTRUZIONI DI COLLEGAMENTO RE59Y
Padbreite[mm] P larghezza pad[mm]
Padldange [mm] 2 lunghezza pad [mm] o
Anschlussanzahl [Stk.] 5 collegamenti [pz] :,:
max. Leiterquerschnitt [mm?] 0.75 max. diametro cavo [mm?]
max. Modullédnge [m] 5 max. lunghezza modulo [m] -
Pinbelegung V+,R, G, B,W assegnazione pin
T MECHANISCHE ANGABEN] | DATIMECCANICL S
Abmessungen [bx hxImm] 12 x4 x1000  dimensioni [b x h x | mm] P
Material Polyimid materiale
Oberflache weiss/bianco colore -
Schutzklasse IPOO classe di protezione
Shortpitch [mm] 17 shortpitch [mm] -
TeilungsmaB [mm] 100 lunghezza segmenti [mm]
Transmissionsgrad [%] 99 trasmissione [%] §+ 3
T ELEKTRISCHE DATEN] | CARATTERISTICHE ELETTRICHE [cesse Rl
Effizienz [Im/W] 85 efficienza [Im/W] §
Leistungsaufnahme [W/m] 19,2 max. power input [W/m] - 3
Nennspannung [VDC] 24 voltaggio nominale [VDC] .
Spannungshbereich [VDC] 23-25 range di voltaggio [VDC]
Strom [mA/Chip] 1 corrente [mA/Chip] -
Verpolungsschutz jalsi protezione inversione polarita \@&
T UCHTTECHNISCHE DATEN] ————— —JDATIFOTOMETRIC [,
Ausstrahlungswinkel [°] 120 apertura fascio [°] .
Binningtoleranz - tolleranza del hinning
CRI <80 resa cromatica -
Farbkennzeichnung RGB+WW colore luce
Farbtemperatur [°K] 3000 temperatura [°K] -
LED Typ SMD 5050 tipo di LED -
Lichtstromriickgang L70 B10 declino del flusso luminoso
Lumen/m [Im] 420 lumen/m [Im] slélele’e
_____ TEMPERATURANGABEN] | INFORMAZIONI TEMPERATURA |
Lebensdauer [h] 50.000 durata di vita [h]
Umgebungstemperatur ['TC]  -20 bis +45 temperatura amhiente [°C]
Verarbeitungstemperatur [°C] -5 bis +40 temperatura operazione [°C]
I 1 I I R
Mengeneinheit unita di quantita

N (€] |ed -tec

Coy
Coy



led-tec
LT-P-184960... SlimLine 96
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I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-
te BaugriBe von BxH 18,4x9,6mm, Wanddicke l l
o1,3mm. Mit riickseitiger Vertiefung zur Befesti-

gung an dafiir geeigneten Untergriinden mittels
doppelseitigem Klebeband. Lieferbar in Stand-
artldngen von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues
MaR bis zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 18,4x9,6mm, spessore di o1,3mm. Con recesso posteriore per il
fissaggio a supporti adeguati tramite nastro hiadesiva. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m,
Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhéltlich (LT-P-1849601-W]

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-1849601-W)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])

MA led-tec B
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LT-P-184960... SlimLine 96

LT-P-ABOP Abdeckung opal Copertura opalina
LT-P-ABTR Abdeckung transparent Copertura trasparente
LT-P-ABPMMA Abdeckung PMMA Copertura PMMA

LT-P-ABPMMARU  Abdeckung rund PMMA Copertura tonda PMMA

LT-P-184560€ES Endstiick Tappo terminale

LT-P-184960€ES-W  Endstlick weiss Tappo terminale hianco
(exklusive Schrauben) (viti escluse)

LT-P-184130MC Montageclip Graffetta in acciaio

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso
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LT-P-184130... SlimLine 130

\00
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I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-

te BaugréBe von BxH 18,4x13mm, Wanddicke

o1,3mm. Mit riickseitiger Vertiefung zur Befesti-

gung an dafiir geeigneten Untergriinden mittels
doppelseitigem Klebeband. Lieferbar in Stand-
artldngen von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues
MaR bis zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 18,4x13mm, spessore o1,3mm. Con recesso posteriore per il
fissaggio a supporti adeguati tramite nastro biadesiva. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m,
Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhaltlich (LT-P-1841301-W]

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-1841301-W)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])

MA led-tec B
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led-tec
LT-P-184130... SlimLine 130

LT-P-ABOP
LT-P-ABTR
LT-P-ABPMMA

LT-P-ABPMMARU

LT-P-184130ES
LT-P-184130ES-W

LT-P-184130€ESR
LT-P-184130ESR-W

LT-P-184130MC

LT-P-184130MC180

LT-P-184130MC2

LT-P-184130MC45

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Abdeckung rund PMMA

Endstiick
Endstiick weiss

(inklusive Schrauben)

Endstlick runde Abdeckung
Endstlick runde Abd. weiss

(inklusive Schrauben)

Montageclip

Schwenkbarer Montageclip

Montageclip / Léngsverhin-
der

Winkel-Montageclip

ZUBEHOER | ACCESSORI

Copertura opalina

Copertura trasparente D{

Copertura PMMA

Copertura tonda PMMA

Tappo terminale
Tappo terminale bianco

(viti incluse)

Tappo term. copertura tonda
Tap. term. cop. tonda bianco

(viti incluse)

Graffetta di montaggio

Graffetta in acciaio orienta-
hile

Graffetta di montaggio /
connettore lineare

Graffetta di montaggio
angolare

MA led-tec B
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I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kiihlung van flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-
te BaugriBe von BxH 24,4x9,6mm [Ausschnitt 1 !
19x8mm), Wanddicke o1,3mm. Mit riickseitiger

Vertiefung zur Befestigung an daflir geeigneten
Untergriinden mittels doppelseitigem Klebe-
band. Lieferbar in Standartlangen von 2m, 3m,
Bm sowie auf genaues MaR his zu Bm am Stlick
geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhéltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 24,4x9,6mm (Taglio 19x8mm), spessore 81,3 mm. Con reces-
so posteriore per il fissaggio a supporti adeguati tramite nastro biadesivo. Disponibile in lunghezze
standard di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhaltlich (LT-P-2449601-W)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-2449601-W)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-244960... RecessedLine 96

LT-P-ABOP Abdeckung opal Copertura opalina
LT-P-ABTR Abdeckung transparent Copertura trasparente
LT-P-ABPMMA Abdeckung PMMA Copertura PMMA

LT-P-ABPMMARU  Abdeckung rund PMMA Copertura tonda PMMA

LT-P-244960€ES Endstiick Tappo terminale

LT-P-244960€ES-W Endstlick weiss Tappo terminale hianco
(inklusive Schrauben) (viti incluse)

LT-P-184130MC Montageclip Graffetta di montaggio

Montageclip / Langsverhin- Graffetta di montaggio / \ \
LT-P-184130MC2 45 connettore lineare ‘\ _L\

ME led-tec B
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LT-P-509600... Designline 96
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I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Durch die ab-
gerundete Form eignet sich das Profil als Licht- /1__{’\
linie zum nachtréglichen Anbau. BaugréBe BxH

50x9,6mm, Wanddicke @1,3mm mit rliickseitiger
Vertiefung zur Befestigung an daflir geeigneten
Untergriinden mittels doppelseitigem Klebe-
band. Lieferbar in Standartlangen von 2m, 3m,
Bm sowie auf genaues MaR his zu Bm am Stlick
geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

ST,

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni LxA 50x9,6mm, spessore @1,3mm con recesso posteriore per il fissaggio a
supporti adeguati tramite nastro hiadesivo. La forma arrotondata del profilo e adatto come una linea
di luce dopo il completamento. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura
fino a B metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen missen die daflir vorgesehenen Bandern verwendet werden (IPB5])

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
guesta protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65)

led-tec il

Copyright 2016. Alle Rec .
Copyright 2016. Tutti i dir preawiso.
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LT-P-509600... Designline 96

LT-P-ABOP
LT-P-ABTR
LT-P-ABPMMA

LT-P-ABPMMARU

LT-P-509600€ES

LT-P-509600€ESR

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Abdeckung rund PMMA

Endstiick inkl. Schrauben

Endstiick inkl. Schrauben
flr runde Abdeckung

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso

Copertura opalina
Copertura trasparente
Copertura PMMA

Copertura tonda PMMA

Tappo terminale, viti incl.

Tappo terminale per
copertura tonda, viti incl.

ME led-tec B
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LT-P-195195... CornerlLine 96
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E Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kiihlung von flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompakte
BaugriBe von BxH 19,5x19,5mm, Wanddicke
o1,3mm. Mit riickseitiger Vertiefung zur Befesti-
gung an dafiir geeigneten Untergriinden mittels
doppelseitigem Klebeband. Lieferbar in Stand-
artldngen von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues
MaR his zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessihili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 19,5x19,5mm, spessore o1,3mm. Con recesso posteriore per il
fissaggio a supporti adeguati tramite nastro biadesiva. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m,
Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhaltlich (LT-P-1951951-W]

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-1951951-W]

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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led-tec
LT-P-195195... CornerlLine 96

LT-P-ABOP
LT-P-ABTR
LT-P-ABPMMA

LT-P-ABPMMARU

LT-P-195195ES
LT-P-195195ES-W

LT-P-195195€S1
LT-P-195195ES1-W

LT-P-184130MC

LT-P-184130MC180

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Abdeckung rund PMMA

Endstiick
Endstiick weiss

(inklusive Schrauben)

Endstlick runde Abdeckung
Endstlick runde Abd. weiss

(inklusive Schrauben)

Montageclip

Schwenkbarer Montageclip

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankiindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso

ZUBEHOER | ACCESSORI

Copertura opalina

Copertura trasparente p{

Copertura PMMA

Copertura tonda PMMA

Tappo terminale
Tappo terminale bianco

(viti incluse)

Tappo term. copertura tonda
Tap. term. cop. tonda bianco

(viti incluse)

Graffetta di montaggio

Graffetta di montaggio ori-
entahile

MA led-tec B
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LT-P-311840... Doubleline 31
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I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen 2

LED-Béndern (Up & Down). Hohe Resistenz der
Oberflache dank Anodisierung auf 10u. Auch ge-
eignet zum Verbau in meeresnahen Regionen.
Kompakte BaugréBe von BxH 18,4x30,8mm,
Wanddicke o1,3mm. Lieferbar in Standartlangen
von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues MaR his zu
Bm am Stlick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di 2 strisce LED flessibili
(Up & Down). Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10u. Adatto anche al
montaggio in aree marittime. Dimensioni compatte LxA 18,4x30,8mm, spessore 81,3mm. Disponibile
in lunghezze standard di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhaltlich (LT-P-3118401-W)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-3118401-W]

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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led-tec
LT-P-311840... Doubleline 31

LT-P-ABOP Abdeckung opal
LT-P-ABTR Abdeckung transparent
LT-P-ABPMMA Abdeckung PMMA

LT-P-ABPMMARU  Abdeckung rund PMMA

LT-P-311840ES
LT-P-311840€ES-W

Endstilick flache Abdeckung
Endstiick flache Abd. weiss

(inklusive Schrauben)

Endstiick runde Abd. oben
Endstiick runde Abd. weiss

LT-P-311840ESR1
LT-P-311840ESR1-W

(inklusive Schrauben)

LT-P-311840ESR2
LT-P-311840ESR2-W

Endstilick runde Abdeckung
Endstlick runde Abd. weiss

(inklusive Schrauben)

LT-P-311840€S2
LT-P-311840€S2-W

Endstiick
Endstiick weiss

(mit versteckter sechskant Madenschraube)

LT-P-311840€S2
LT-P-311840€S2-W

Endstiick Wandbefestigung
Endstiick Wandhefest. weiss

(inklusive Schrauben)

LT-P-31184EV Eckverbinder

LT-P-AB1401
LT-P-AB1401-W

Aluminiumabdeckung
Aluminiumabdeckung weiss

(Fuir alle Profile mit 18.4mm Breite)

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso

ZUBEHOER | ACCESSORI

Copertura opalina
Copertura trasparente
Copertura PMMA

Copertura tonda PMMA

Tappo ter. cop. piana
Tappo ter. cop. piana bhianco

(viti incluse)

Tappo ter. cop. tonda sopra
Tappo ter. cop. tonda bianco

(viti incluse)

Tappo ter. cop. tonda
Tappo ter. cop. tonda hianco

(viti incluse)

Tappo terminale
Tappo terminale bianco

(con grano esagono incassato nascosto) |

Tappo ter. supporto muro , ) | i
Tappo ter. aup. muro hianco |l S
(viti incluse) \\\:\

Connettore angolare

copertura in alluminio
copertura in alluminio bi.

(Per tutti profili con larghezza di 18.4mm)

MA led-tec B




led-tec
LT-P-308130... WidelLine 130

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kiihlung van flexiblen

LED-Bandern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum

Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-
te BaugrdBe von BxH 30,8x13mm, Wanddicke
o1,3mm. Mit rickseitiger Vertiefung zur Befesti-

gung an dafiir geeigneten Untergriinden mittels
doppelseitigem Klebeband. Lieferbar in Stand-
artldngen von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues
MaR bis zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 30,8x13mm, spessore o1,3mm. Con recesso posteriore per il
fissaggio a supporti adeguati tramite nastro biadesivo. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m,
Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhéltlich (LT-P-3081301-W])

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-3081301-W)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-308130... WidelLine 130

LT-P-ABOP2781 Abdeckung opal Copertura opalina
LT-P-ABPM2781 Abdeckung PMMA Copertura PMMA

LT-P-ABPMMA2781H Abdeckung hoch PMMA Copertura alta PMMA

LT-P-308130€ES Endstiick flache Abdeckung Tappo ter. cop. piana
LT-P-308130€S-W Endstiick flache Abd. weiss Tappo ter. cop. piana bhianco

(inklusive Schrauben) (viti incluse)
LT-P-308130ESH  Endstiick hohe Abd. Tappo ter. cop. alta
LT-P-308130ESH-W Endstiick hohe Abd. weiss  Tappo ter. cop. alta bianco
(inklusive Schrauben) (viti incluse)
LT-P-27810 Aluminiumabdeckung copertura in alluminio
LT-P-27810-W Aluminiumabdeckung weiss copertura in alluminio bi.
(Fur alle Profile mit 30.8mm Breite) (Per tutti profili con larghezza di 30.8mm)

ME led-tec B
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led-tec
LT-P-308160... WidelLine 160

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kiihlung van flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-
te BaugrtBe von BxH 30,8x16mm, Wanddicke
o1,3mm. Mit rickseitiger Vertiefung zur Befesti-
gung mittels Zubehdr. Lieferbar in Standartléan-
genvon 2m, 3m, Bm sowie auf genaues MaR bis
zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 30,8x16mm, spessore o1,3mm. Con recesso posteriore per il
fissaggio tramite accessaorio. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura
fino a B metri in un unico pezzo.

Ampia selezione di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhéltlich (LT-P-3081601-W)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-3081601-W]

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-308160... WidelLine 160

LT-P-ABOP2781
LT-P-ABPM2781

LT-P-ABPMMAZ2781H

LT-P-308160€ES
LT-P-308160€S-W

LT-P-308160ESHO
LT-P-308160ESHO-W

LT-P-308160ESHU
LT-P-308160ESHU-W

LT-P-308160ESH2
LT-P-308160ESH2-W

LT-P-308160MC

LT-P-27810
LT-P-27810-W

Abdeckung opal
Abdeckung PMMA

Abdeckung hoch PMMA

Endstiick flache Abdeckung
Endstiick flache Abd. weiss

(inklusive Schrauben)

Endstiick hohe Abd. oben
Endstiick hohe Abd. oh. weiss

(inlusive Schrauben)

Endstiick hohe Abd. unten
Endstiick hohe Abd. un. weiss

(inlusive Schrauben)

Endstlick hohe Abdeckungen
Endstlick hohe Abd. weiss

(inlusive Schrauben)

Montageclip in Messing

Aluminiumabdeckung
Aluminiumabdeckung weiss

[Fir alle Profile mit 30.8Bmm Breite)

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso

Copertura opalina
Copertura PMMA

Copertura alta PMMA

Tappo ter. cop. piana
Tappo ter. cop. piana bianco

(viti incluse)

Tappo ter. cop. alta sopra
Tappo ter. cop. alta sop. bi.

(viti incluse)

Tappo ter. cop. alta sotto
Tappo ter. cop. alta sot. bi.

(viti incluse)

Tappo ter. copertura alta
Tappo ter. cop. alta hianco

(viti incluse)

Graffetta in ottone

copertura in alluminio
copertura in alluminio bi.

(Per tutti profili con larghezza di 30.8mm)

ME led-tec B



led-tec
LT-P-429160... RecessedLline 160

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kiihlung von flexiblen

LED-Béndern. Hohe Resistenz der Oberflache
dank Anodisierung auf 10y. Auch geeignet zum
Verbau in meeresnahen Regionen. Kompak-
te BaugrdBe von BxH 42,9x16mm [Ausschnitt
31x16mm]), Wanddicke a1,3mm. Mit riickseitiger
Vertiefung zur Befestigung mittels Zubehdr in
abgehangten Decken. Lieferbar in Standartlan-
genvon 2m, 3m, Bm sowie auf genaues MaR bis
zu Bm am Stiick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adatto anche al montaggio in aree
marittime. Dimensioni compatte LxA 42,9x16mm (Taglio 31x16mm), spessore 81,3 mm. Con recesso
posteriore per il fissaggio tramite accessorio in controsoffitti. Disponibile in lunghezze standard di
2m, 3m, Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhétlich (LT-P-429160-W)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-429160-W)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-429160... RecessedLine 160

LT-P-ABOP2781 Abdeckung opal Copertura opalina
LT-P-ABPMMA2781 Abdeckung PMMA Copertura PMMA
LT-P-429160€S Endstiick Tappo terminale
LT-P-429160€ES-W  Endstiick weiss Tappo terminale hianco
(inklusive Schrauben) (viti incluse)
LT-P-428388MF Montagefedern Molla di fissaggio
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LT-P-308440... Strongline 44

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Béndern mit oder chne Zubehér. Hohe
Resistenz der Oberflache dank Anodisierung
auf 10p. auch geeignet zum Verbau in meeres-
nahen Regionen. Kompakte BaugréBe von BxH
30,8x44mm, Wanddicke @1,3mm mit riickseiti-
ger Vertiefung zur Befestigung mittels Zubehdr.
Lieferbar in Standartldngen von 2m, 3m, Bm
sowie auf genaues MaB his zu Bm am Stiick ge-
schnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili
con o senza accessorio. Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10u. Adatto
anche al montaggio in aree marittime. Dimensioni compatte LxA 30,8x44mm, spessore @1,3mm con
recesso posteriore per il fissaggio tramite accessorio. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m,
Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss, anthrazit und silber erhéaltlich (LT-P-3081301-W | A | S)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco, antracite e argento (LT-P-3084401-W | A | S)

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])

) led-tec i
I ) |ed-tec®
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LT-P-308440... Strongline 44

LT-P-ABOP2781
LT-P-ABPM2781

LT-P-ABOP
LT-P-ABTR
LT-P-ABPMMA

LT-P-308440€ES-W
LT-P-308440€S-A
LT-P-308440€S-S

LT-P-308440€ES1-W
LT-P-308440€S1-A
LT-P-308440€ES1-S

LT-P-2520
(max 30W)

LT-P-AB2801
LT-P-AB2801-W
LT-P-AB2801-A
LT-P-AB2801-S

LT-P-AB1401
LT-P-AB1401-W
LT-P-AB1401-A
LT-P-AB1401-S

Abdeckung opal
Abdeckung PMMA

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Endstiick weiss
Endstiick anthrazit
Endstiick silber

(inklusive Schrauben)

Endstiick weiss
Endstiick anthrazit
Endstiick silber

[mit versteckter sechskant Madenschraube)

Kihlprofil zum Einschieben

Aluminiumabdeckung
Aluminiumabdeckung weiss
Aluminiumabdeckung anthr.
Aluminiumabdeckung silb.

(Fuir alle Profile mit 30.8mm Breite)

Aluminiumabdeckung
Aluminiumabdeckung weiss
Aluminiumabdeckung anthr.
Aluminiumabdeckung silb.

(Fur alle Profile mit 18.4mm Breite)

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso.

Copertura opalina
Copertura PMMA

Copertura opalina
Copertura trasparente
Copertura PMMA

Tappo terminale bianco
Tappo terminale antracite
Tappo terminale argento

[viti incluse]

Tappo terminale bianco
Tappo terminale antracite
Tappo terminale argento

(con grano esagono incassato nascosto)

Profilo per dissipazione da
infilare

copertura in alluminio
copertura in alluminio bi.
copertura in alluminio antr.

copertura in alluminio arg.
(Per tutti profili con larghezza di 30.8mm)

copertura in alluminio
copertura in alluminio bhi.
copertura in alluminio antr.

copertura in alluminio arg.
(Per tutti profili con larghezza di 18.4mm)

MA led-tec B



led-tec
L T-P-428388... RecessedLlLine 388

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil aus Aluminiumle-
gierung zur Montage und Kihlung von flexib-

len LED-Bé&ndern mit oder ohne Zubehér. Hohe
Resistenz der Oberflache dank Anodisierung
auf 10u. Auch geeignet zum Verbau in meeres-
nahen Regionen. Kompakte BaugréBe von BxH
42,8x40mm [Ausschnitt 31x39mm), Wanddicke
@1,3mm. Mit rickseitiger Vertiefung zur Befes-
tigung mittels Zubehdr in abgehéngten Decken.
Lieferbar in Standartldngen von 2m, 3m, Bm
sowie auf genaues MaB his zu Bm am Stiick ge-
schnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili
con o senza accessorio. Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Adat-
to anche al montaggio in aree marittime. Dimensioni compatte LxA 42,8x40mm (Taglio 31x39mm),
spessore @1,3mm. Con recesso posteriore per il fissaggio tramite accessorio in controsoffiti. Di-
sponibile in lunghezze standart di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un unico pezzo.
Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhaéltlich (LT-P-428388-W)

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-428388-W])

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-428388... RecessedLine 388

LT-P-ABOP2781 Abdeckung opal Copertura opalina

LT-P-ABPM2781 Abdeckung PMMA Copertura PMMA

LT-P-428388ES Endstiick Tappo terminale

LT-P-428388ES-W Endstiick weiss Tappo terminale hianco
(inklusive Schrauben) [viti incluse)

LT-P-428388MF Montagefedern Molla di fissaggio

LT-P-2520 ol ez | e ORI

infilare

(max. 30W)

I €] |ed - te c
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led-tec
LT-P-562344... Powerline 350

max. F = v\Oog
BB v«

I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Bé&ndern mit oder ohne Zubehdér. Hohe Re-
sistenz der Oberflache dank Anodisierung auf
10u. Auch geeignet zum Verbau in Mehreinnah-
men Regionen. BaugriBe BxH 56,2x34,4mm,
Wanddicke @1,3mm mit riickseitigen Einkerbun-
gen zur besseren Warmeableitung. Lieferbar in
Standartlangen von 2m, 3m, Bm sowie auf ge-
naues Maf his zu Bm am Stlick geschnitten.
GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili
con o senza accessorio. Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10u. Adatto
anche al montaggio in aree marittime. Dimensioni LXA 56,2x34,4mm, spessore @1,3mm. Con incavi
posteriori per migliorare |‘assorbimento termico. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m, 6m,
cosi come su misura fino a 8 metri in un unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil auch in weiss erhéltlich (LT-P-5623441-W])

® |Istruzioni

// Profilo anche disponibile in bianco (LT-P-5623441-W]

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-562344... PowerlLine 350

LT-P-ABTR56
LT-P-ABPMMA56

LT-P-562344€S
LT-P-562344ES-W

LT-P-562344€S2
LT-P-562344€ES2-W

LT-P-RFLU1TA
LT-P-RFLUTW
(max 25W)

Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Endstiick
Endstiick weiss

(inklusive Schrauben)

Endstiick
Endstiick weiss

[mit versteckter sechskant Madenschraube)

Reflektor Aluminium roh
Reflektor weiss lackiert

Copertura trasparente
Copertura PMMA

Tappo terminale
Tappo terminale hianco

(viti incluse)

Tappo terminale
Tappo terminale hianco

(con grano esagono incassato nascosto)

Parahola grezza
Parabola vernicata hianca

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso

ME led-tec B



led-tec
LT-P-65/350... RecessedLine 350

max. <F | 9%
BB v«

I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Bandern. Die seitlichen Uberlappungen
bewirken nach dem Einbau in Nuten oder ab-
gehdngten Decken einen sauberen Abschluss
ohne sichtbare Fugen. Hohe Resistenz der
Oberflache dank der Anodisierung auf 10p.
Auch geeignet zum Verbau in meeresnahen Re-
gionen. BaugréBe BxH 65,7x35mm [Ausschnitt
54x31mm]), Wand- dicke @1,3mm. Lieferbar in
Standartlangen von 2m, 3m, Bm sowie auf ge-
naues Maf his zu Bm am Stlick geschnitten.
GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili.
Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Grazie ai sormonti laterali si raggi-
unge dopo linstallazione in controsoffitti o scanalature una finitura pulita senza giunte visihili. Adatto
anche al montaggio in aree marittime. Dimensioni LxA 65,7x35mm (taglio 54x31mm), spessore di
21,3 mm. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m, Bm, cosi come su misura fino a 6 metri in un
unico pezzo. Ampia scelta di cover e accessori.

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen missen die daflir vorgesehenen Bandern verwendet werden (IPB5])

® Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhbinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
guesta protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65)

I ) |ed-tecl

py ight 2016. Alle Rec
opyright 2016. Tutti i diritt riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preawviso



led-tec
LT-P-65/350... RecessedLine 350

ZUBEHOER | ACCESSORI

LT-P-ABOP56
LT-P-ABTR56
LT-P-ABPMMA56

LT-P-562344ES

LT-P-562344€ES2

LT-P-RFLU1TA
LT-P-RFLUTW
(max 25W)

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Endstiick inkl. Schrauben

Halterung fir abgehéngte
Decken inkl. Schraube

Reflektor Aluminium roh
Reflektor Weiss lackiert

Copertura opalina
Copertura trasparente 4‘
[ v

Copertura PMMA

<R
Tappo terminale, viti incl. \s/ h
& b vQ"‘

Staffa per controsoffitti, vite
incl.

mmmmmm

‘‘‘‘‘

Parahola grezza
Parabola vernicata hianca

ME led-tec B
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LT-P-562900... SystemLine 90

A0
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I Stranggezogenes Profil in Aluminiumlegie-
rung zur Montage und Kihlung von flexiblen

LED-Bé&ndern mittels weiterem Zubehér. Hohe
Resistenz der Oberflache dank Anodisierung
auf 10p. Erhéltlich in verschiedenen RAL-Ténen
und Designs. Auch geeignet zum Verbau in mee-
resnahen Regionen. BaugriBe BxH 56,2x90mm,
Wanddicke @1,3mm. Mit rlickseitiger Vertiefung
zur Befestigung mittels Zubehor oder indirek-
tem Lichtaustritt. Lieferbar in Standartlangen
von 2m, 3m, Bm sowie auf genaues MaR his zu
Bm am Stlick geschnitten.

GroBe Auswahl an passenden Abdeckungen
und Zubehdr erhaltlich.

m Profilo estruso in lega di alluminio per il montaggio e il raffreddamento di strisce LED flessibili
tramite accessori adeguati. Elevata resistenza della superficie grazie alla anodizzazione a 10p. Di-
sponibile in tutti colori RAL e design diversi. Adatto anche al montaggio in aree marittime. Dimen-
sioni LxA 56,2x90mm, @1,3mm. Con recesso posteriore per il fissaggio tramite accessaori o per luce
indiretta. Disponibile in lunghezze standard di 2m, 3m, Bm, casi come su misura fino a 6 metri in un
unico pezzo.

Ampia scelta di cover e accessori.

€ Hinweise

// Profil in weiss, anthrazit uns silber erhéltlich (LT-P-5629001-W | A | S]

® |Istruzioni

// Profilo disponibile in bianco, antracite e argento (LT-P-5629001-W | A | S]

€ Hinweise

//Montage der Profile in Kombination mit LED-Bandern nur auf nicht entflammbaren Materialien

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
im Profil verbaute LED-Band irreversiblen Schaden nehmen

//Zuschnitt und Bohrungen mittels dafiir geeigneten Werkzeugen méglich

//Das Aluminiumprofil bietet keinen Schutz gegen Feuchtigkeit gegeniiber dem LED-Band im Inneren. Um
einen Schutz dieser zu erreichen miissen die dafiir vorgesehenen Béndern verwendet werden (IPB5)

® |Istruzioni

// Montaggio dei profili in comhinazione con strisce a LED solo su materiali non infiammabili

// La mancata osservanza delle istruzioni di installazione puo causare incendi o altri pericoli o la striscia a
LED incorporata subisce danni irreversibili

// Possihilita di taglio e foratura con strumenti adeguati

// | profilo non offre alcuna protezione contro ‘'umidita rispetto alla striscia a LED all‘interno. Per ottenere
questa protezione, devono essere usate strisce adeguati (IP65])
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LT-P-562900... SystemLine 90

LT-P-ABTR56
LT-P-ABPMMA56

LT-P-ABOP
LT-P-ABTR
LT-P-ABPMMA

LT-P-562900€ES-W
LT-P-562900€ES-A
LT-P-562500€S-S

LT-P-562900€ES1-W
LT-P-562900€S1-A
LT-P-562900€ES1-S

LT-P-RFLU1A
LT-P-RFLUTW
(max. 25W)

LT-P-5021
(max. 50W)

LT-P-AB1401
LT-P-AB1401-W

Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Abdeckung opal
Abdeckung transparent
Abdeckung PMMA

Endstiick weiss
Endstiick antrazith
Endstiick silber

(inklusive Schrauben)
Endstiick weiss

Endstiick antrazith
Endstiick silber

[mit versteckter sechskant Madenschraube)

Reflektor Aluminium roh
Reflektor weiss lackiert

Kihlprofil zum Einschieben

Aluminiumabdeckung

Copertura trasparente
Copertura PMMA

Copertura opalina
Copertura trasparente
Copertura PMMA

Tappo terminale bianco
Tappo terminale antracite
Tappo terminale argento

(viti incluse)

Tappo terminale bianco
Tappo terminale antracite
Tappo terminale argento

(con grano esagono incassato nascosto)

Parahola grezza
Parabola verniciata bianca

Profilo per dissipazione da
infilare

copertura in alluminio

Aluminiumabdeckung weiss
Aluminiumabdeckung antr.
Aluminiumabdeckung silb.

(Fur alle Profile mit 18.4mm Breite)

copertura in alluminio hi.
copertura in alluminio antr.
copertura in alluminio silber

(Per tutti profili con larghezza di 18.4mm)

LT-P-AB1401-A
LT-P-AB1401-S

Weitere Systemkomponeneten auf Anfrage
Rltri componenti del sistema su richiesta

I ) |ed-tec
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LPH-18-12 C€lg) v V|0

180- 12 0-1,5 18
264 VAC VDC H \I\/
—_—
pre P 2 W 140*30*22mm

67 Years

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz- M W
MEAN WELL

s i T
ABAR TR Sy o 1]
A L5 ohn ke mn-.'_rl-k‘-_f;....

(L*W*H)

spannungen von 180-264VAC hei 50-60Hz mit konstanter Aus-
gangsspannung von 12V0OC zum Betreiben von LED-Streifen his ins-
gesamt maximal 18W (0-1,5A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein
Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugréBe (Lx-
BxH] 140x30x22mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm.

Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im In- LT-0242700 - 6,10m
nen- sowie im AuBenhereich (IP67). LT-0243000 - 6,10m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 6,10m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 14,5W. LT-0243065 - 6,10m
_ _ . _ LT-0244065 - 6,10m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-0482700 - 3.05m
tensione di rete di 180-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-0483000 - 3.05m
ante di 12VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-0484000 - 3.05m
totale di 18W (0-1,5A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe | LT-0483065 - 3.05m
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-0484065 - 3.05m
patte (LxWxH] 140x30x22mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-0962700 - 1.50m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente inflamma- LT-0963000 - 1.50m
hili in applicazioni interne ed esterne (IPG7]. LT-0964000 - 1.50m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 1.50m
Carico massimo consigliato di circa 14,5W. LT-0964065 - 1,50m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei
// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

opyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankundigung andern.
opyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso.
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LPH-18-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 1,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-1,5 range di corrente
Spannungstolleranz +3,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico

encAnGl | INGRESSO

Spannungshbereich VAC
Freguenzhbereich
Effizienz (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

180-264 range di tensione VAC
47-63Hz range di frequenza
77% efficenza (Typ.)
0,3A/230VAC  corrente AC
50A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

I (€] |ed -tec
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LPH-18-24 C€lg\/ V(o] [T

180- 24 0 75 18
. w2 "‘"‘ 264 VRAC I \/DC
140*30*22mm
67 Years (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 180-264VAC hei 50-60Hz mit konstanter Aus-
gangsspannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen bis
insgesamt maximal 18W (0-0,75A), kurzschlussfest, Schutzklasse
Il (kein Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte Baugri- MEAN
Be (LxBxH] 140x30x22mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von

\

BOcm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien | LT-1442700 1,00m
im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 1,00m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 1,00m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 14,5W. LT-1443065 - 1,00m
_ _ _ _ LT-1444065 - 1,00m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 0,75m
tensione di rete di 180-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 0,75m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 0,75m
totale di 1BW [0-0,75A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe |I LT-1923065 - 0,75m
(senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 0,75m
patte (LxWxH] 140x30x22mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBO0 - 1.00m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 1.00m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 1.00m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..,, LT-192... LT-144RGBW65 - 1,00m

Carico massimo consigliato di circa 14,5W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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LPH-18-24

AUSGANG|S @] uscITA

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 0,75 corrente nominale A
Strombereich A 0-0,75 range di corrente
Spannungstolleranz +3,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico

encAnGl | INGRESSO

Spannungshbereich VAC 180-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 82% efficenza (Typ.)
Strom AC 0,3R/230VAC  corrente AC
Einschaltstrom 50A/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

I (€] |ed -tec
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LPV-20-12 (€8l 7O

et = so- W 12 Wo167 20
- “M“" =
P P 118*35*26mm
67 MYears (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 12VDC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 20W [0-1,67A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL

118x35x26mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

I*l

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-0242700 - 6,60m
sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-0243000 - 6,60m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 6,60m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 16W. LT-0243065 - 6,60m
_ _ . _ LT-0244065 - 6,60m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-0482700 - 3.30m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-B60Hz, tensione di uscita cost- LT-0483000 - 3.30m
ante di 12VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-0484000 - 3.30m
totale di 20W (0-1,67A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe LT-0483065 - 3.30m
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-0484065 - 3.30m
patte (LxWxH]) 118x35x26mm con cavi di collegamento hilaterali di LT-0962700 - 1.60m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente inflamma- LT-0963000 - 1.60m
hili in applicazioni interne ed esterne (IPG7]. LT-0964000 - 1.60m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 1.60m
Carico massimo consigliato di circa 16W. LT-0964065 - 1,60m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
Copyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun pre:




led-tec il
LPV-20-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 1,67 corrente nominale A
Strombereich A 0-1,67 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 81% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,35A/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 70RA/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom 0,25mA/240VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com.
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LPV-20-24 C€lg\/ V(o] [T

o
: 118*35*26mm
| l 67 Years (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 20,2W (0-0,84A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL

118x35x26mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-1442700 - 1,10m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 1,70m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 1,10m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 16W. LT-1443065 - 1,90m
_ _ _ _ LT-1444065 - 1,70m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 0.85m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 0.85m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 0.85m
totale di 20,2W (0-0,84A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe LT-1923065 - 0.85m
Il (senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 0.85m
patte (LxWxH] 118x35x26mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBOO0 - 1,10m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 1,10m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBW0OO - 1,10m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 1.10m

Carico massimo consigliato di circa 168W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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LPV-20-24

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 0,84 corrente nominale A
Strombereich A 0-0,84 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 83% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,35A/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 70RA/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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Copyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavvis
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LPV-35-12 Cele\ N7 [O] T

T 90- 12 36
g:a:‘ “ C 264 VAC VDC

IP 148*40*30mm
67 Years (L*W*H)
Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz- M W

spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 12VDC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 36W [0-3A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-

schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe (LxBxH) MEAN WELL
148x40x30mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-
eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-0242700 - 12,10m
sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-0243000 - 12,10m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 12,90m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 29W. LT-0243065 - 12,10m
_ _ _ _ LT-0244065 - 12,10m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-0482700 - 610m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-0483000 - 610m
ante di 12VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-0484000 6,10m
totale di 36W (0-3A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe | LT-0483065 6,10m
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-0484065 6,10m
patte (LxWxH] 148x40x30mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-0962700 3,00m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente inflamma- LT-0963000 3,00m
hili in applicazioni interne ed esterne (IPG7]. LT-0964000 3.00m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 3.00m
Carico massimo consigliato di circa 29W. LT-0964065 3.00m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei
// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
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LPV-35-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 3 corrente nominale A
Strombereich A 0-3 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 84% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,7A/230VAC  corrente AC
55A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/240VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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LPV-35-24 (€8l 7O

90- 24 (R 36
IP 2 148*40*30mm
67 MYears (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 36W (0-1,5A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL

148x40x30mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-1442700 - 2,00m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 2,00m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 2,00m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 29W. LT-1443065 - 2,00m
_ _ _ _ LT-1444065 - 2,00m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 1.50m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 1.50m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 1.50m
totale di 36W (0-1,5A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe I LT-1923065 - 1.50m
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 1.50m
patte (LxWxH] 148x40x30mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBO0 - 2.00m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 2.00m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBW0O - 2,00m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 2,00m

Carico massimo consigliato di circa 29W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
Copyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun pre:
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LPV-35-24

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 1,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-1,5 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 85% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,7A/230VAC  corrente AC
55A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-

spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 12VDC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal B60W [0-5A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il [kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriBe (LxBxH])
162x42x35mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-
eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen-
sowie im AuBenbereich (IPB7).

Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096...
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 48W.

m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una

tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost-
ante di 12VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza
totale di B0W (0-5A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe |
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com-
patte (LxWxH] 162x42x35mm con cavi di collegamento bilaterali di
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente inflamma-
hili in applicazioni interne ed esterne (IPG7].

Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096...
Carico massimo consigliato di circa 48W.

I (€] [ed- I:ec
LPV-60-12 €

ir 90- 12 60
264 VAC VDC
P 2 162*42*35mm
67 MYears (L*W*H)

MW

'MEAN WELL |
LT-0242700 - 20,00m
LT-0243000 - 20,00m
LT-0244000 - 20,00m
LT-0243065 - 20,00m
LT-0244065 - 20,00m
LT-0482700 - 10,00m
LT-0483000 - 10,00m
LT-0484000 - 10,00m
LT-0483065 - 10,00m
LT-0484065 - 10,00m
LT-0962700 - 5,00m
LT-0963000 - 5,00m
LT-0964000 - 5,00m
LT-0963065 - 5,00m
LT-0964065 - 5,00m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei
// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale
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LPV-60-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 5 corrente nominale A
Strombereich A 0-5 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 83% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1R/230VAC corrente AC
60A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/240VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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LPV-60-24 C€lgl\y v [olA

e g ™ £ ) £
Q‘;\q""‘“/ 264 VAC VDC H \I\I
| P W 2 ¥ i62*42*35mm
A 67 RvearsP  (L*wH)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal B0W ([0-2,5A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL

162x42x35mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

VAN

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-1442700 - 3,30m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 3,30m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 3,30m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 48W. LT-1443065 - 3,30m
_ _ _ _ LT-1444065 - 3,30m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 2.50m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 2.50m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 2.50m
totale di B0W (0-2,5A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe I LT-1923065 - 2.50m
[senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 2.50m
patte (LxWxH) 162x42x35mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBO0 - 3.30m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 3.30m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 3,30m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 3,30m

Carico massimo consigliato di circa 48W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
Copyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun pre:




led-tec il
LPV-60-24

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 0-2,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-2,5 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 86% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1R/230VAC corrente AC
60A/230VAC corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-

spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 12VDC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 102W [0-8,5A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriBe (LxBxH])
190x52x37mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-
eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen-
sowie im AuBenbereich (IPB7).

Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096...
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 82W.

m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una

tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost-
ante di 12VDOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza
totale di 102W (0-8,5A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe
Il ([senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com-
patte (LxWxH] 190x52x37mm con cavi di collegamento bilaterali di
B60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente inflamma-
hili in applicazioni interne ed esterne (IPG7].

Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096...
Carico massimo consigliato di circa 82W.

I (€] [ed- I:ec
LPV-100-12 €

gﬁ%ﬁgf e ir so- W 12 085 102
g T 264 VvACll \/pC
IP 2 190*52*37mm
67 MYears (L*W*H)

MW

'MEAN WELL |
LT-0242700 - 34,20m
LT-0243000 - 34,20m
LT-0244000 - 34,20m
LT-0243065 - 34,20m
LT-0244065 - 34,20m
LT-0482700 - 17,10m
LT-0483000 - 17,10m
LT-0484000 - 17,10m
LT-0483065 - 17,10m
LT-0484065 - 17,10m
LT-0962700 - 8,55m
LT-0963000 - 8,55m
LT-0964000 - 8,55m
LT-0963065 - 8,55m
LT-0964065 - 8,55m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei
// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
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led-tec il
LPV-100-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 8,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-8,5 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 85% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,2A/230VAC  corrente AC
75A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/240VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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led-tec il
LPV-100-24 (€8l 7O

S, S g N £ (N £
" P W 2 W 190"52*37mm
;..\\ 67 Rvearsfl  (wH)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 100,8W (0-4,2A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL

190x52x37mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-1442700 - 5,60m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 5,60m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 5,60m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 81W. LT-1443065 - 5,60m
_ _ . _ LT-1444065 - 5,60m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 4.20m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 4.20m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 4.20m
totale di 100,8W [0-4,2A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe LT-1923065 - 4,20m
Il (senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 4.20m
patte (LxWxH] 190x52x37mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBO0 - 5.60m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 5.60m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 5,60m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144...,, LT-192... LT-144RGBW65 - 5,60m

Carico massimo consigliato di circa 81W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

Copyright 2015. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
Copyright 2015. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun pre:




led-tec il
LPV-100-24

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 4,2 corrente nominale A
Strombereich A 0-4,2 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 88% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,2A/230VAC  corrente AC
75A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden..

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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LPV-150-12 C€lg\/ V(o] [T

s = " &% 10 120
/ = TS ol S 264 \VAC VDC
: o 191%63*37mm
67 Years (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-
MEAN WELL

spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 12VDC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 120W (0-10A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-
schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriBe (LxBxH])
191x63x37mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-0242700 40,00m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-0243000 - 40,00m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 40,00m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 96W. LT-0243065 - 40,00m
_ _ _ _ LT-0244065 - 40,00m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-0482700 - 20,00m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-0483000 - 20,00m
ante di 12VDC per I'alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-0484000 20,00m
totale di 120W (0-10A), a prova di cortocircuito, isolamento Clas- LT-0483065 20,00m
se |l (senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni LT-0484065 20,00m
compatte (LxWxH) 191x63x37mm con cavi di collegamento hila- LT-0962700 10,00m
terali di B0cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente LT-0963000 10,00m
infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67]. LT-0964000 10,00m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 10,00m
Carico massimo consigliato di circa 96W. LT-0964065 10,00m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei
// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
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led-tec il
LPV-150-12

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 10 corrente nominale A
Strombereich A 0-10 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 87% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,7A/230VAC  corrente AC
60A/230VAC corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/240VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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I ©) [ed-tec
LPV-150-24 C€lg\/ V(o] [T

90- 24 0-6,3 151
264 VAC VDC A W

IP 2 191*63*37mm

67 MYears (L*W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Netzgerat zum Anschluss an Netz-

spannungen von 90-264VAC bei 50-60Hz mit konstanter Ausgangs-
spannung von 24VOC zum Betreiben von LED-Streifen his insgesamt
maximal 151,2W [0-8,3A), kurzschlussfest, Schutzklasse Il (kein An-

schluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte BaugriiBe [LxBxH) MEAN WELL
191x63x37mm mit beidseitigen Anschlussleitungen von 60cm. Ge-

eignet zum Verbau auf normalentflammbaren Materialien im Innen- LT-1442700 - 8,40m
sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 840m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 8,40m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 121W. LT-1443065 - 8,40m
_ _ _ _ LT-1444065 - 8,40m
m Alimentatore per LED di alta qualita per il collegamento ad una LT-1922700 - 6,30m
tensione di rete di 90-264VAC a 50-60Hz, tensione di uscita cost- LT-1923000 - 6,30m
ante di 24VOC per l‘alimentazione di strisce a LED con una potenza LT-1924000 - 6,30m
totale di 151,2W [0-8,3A), a prova di cortocircuito, isolamento Classe LT-1923065 - 6,30m
Il (senza collegamento al conduttore di protezione). Dimensioni com- LT-1924065 - 6,30m
patte (LxWxH] 191x63x37mm con cavi di collegamento bilaterali di LT-144RGBO0 - 8.40m
60cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente infiamma- LT-144RGB65 - 8.40m
bili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBW0O - 8.40m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 8,40m

Carico massimo consigliato di circa 121W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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led-tec il
LPV-150-24

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 6,3 corrente nominale A
Strombereich A 0-6,3 range di corrente
Spannungstolleranz +5,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +1,0% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
______éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-264 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 89% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,7A/230VAC  corrente AC
60A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom 0,25mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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171*61*37mm

(L*W*H)

resist d|m

_ Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 12V0C zum Betreiben von LED-Strei-
fen his insgesamt maximal 40W [(0-3,33A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH) 171x61x37mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

MW

MEAN WELL

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 14,10m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPG7). LT-0243000 - 14,10m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 14,70m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 34W. LT-0243065 - 14,10m
_ _ . . _ LT-0244065 - 14,10m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta gualita per il collega- | 1.0482700 - 7,10m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-80Hz, tensione di | 70483000 - 7,10m
uscita costante di 12VOC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 7,10m
potenza totale di 40W (0-3,33A]), a prova di cortocircuito, isolamento LT-0483065 - 7,10m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- | T.0484065 -  7.10m
mensioni compatte (LxWxH] 171x61x37mm con cavi di collegamento | 10962700 - 3,55m
bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente || 10963000 - 3,55m
inflammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 3,55m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..,, LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 3.55m
Carico massimo consigliato di circa 34W. LT-0964065 - 3,55m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
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led-tec il
HLG-40H-12B

AUSGANG|S @] usciTA

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 3,33 corrente nominale A
Strombereich A 0-3,33 range di corrente
Spannungstolleranz +2,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
____ _éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 86,5% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,24R/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 50R/230VAC corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-40H-248 (€8 e b5

24 3, 33 40
305FIC \VDC

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-

‘

2 7/ 171*61*37mm
Years (L*W*H)
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-

tanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von LED-Strei-

1- 10V/P\/\IM/
fen his insgesamt maximal 40W (0-1,67A), kurzschlussfest, M W

resist d|m
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH) 171x61x37mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 2,35m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 2,35m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 2,35m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 34W. LT-1443065 - 2,35m

. . o R ) LT-1444065 - 2,35m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 175m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 175m

uscita costante di 24VDC per Ialimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 1.75m
potenza totale di 40W (0-1,67A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-1923065 - 175m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-1924065 - 175m

mensioni compatte (LxWxH]) 171xB61x37mm con cavi di collegamento LT-144RGBO0 - 2.35m
bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente LT-144RGB65 - 2.35m
infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 2,35m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 2,35m

Carico massimo consigliato di circa 34W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-40H-248

AUSGANG|S @] usciTA

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 1,67 corrente nominale A
Strombereich A 0-1,67 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 88% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,24R/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 50R/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-60H-248 cele) @ b5

90- 24 60
30sAC I \/pC

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-

171*61*37mm
Years (L*W*H)
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von

1- 10V/P\/\IM/
LED-Streifen bis insgesamt maximal 60W (0-2,5A), kurzschlussfest, M W

resist d|m
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH) 171x61x37mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 3,55m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 3,55m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 3,55m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 5TW. LT-1443065 - 3,55m

. . o R ) LT-1444065 - 3,55m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 2.65m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 2.65m

uscita costante di 24VDC per Ialimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 2.65m
potenza totale di 60W (0-2,5A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-1923065 - 2.65m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-1924065 - 2.65m

mensioni compatte (LxWxH]) 171xB61x37mm con cavi di collegamento LT-144RGBO0 - 3.55m
bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente LT-144RGB65 - 3.55m
infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 355m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 3,55m

Carico massimo consigliato di circa 51W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-60H-248

AUSGANG|S @] usciTA

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 2,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-2,5 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 90% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,32RA/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 55A/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-80H-12B cele) @ b5

_-)__-._, .
e o 305FIC
J— " w— VDC
o : : 2
<

j 195*61*39mm
Years (L*W*H)
konstanter Ausgangsspannung von 12VDC zum Betreiben von

1- 10V/P\/\IM/
LED-Streifen his insgesamt maximal 60W [0-5A]), kurzschlussfest, M W

resist d|m
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH] 195x61x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 21,25m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-0243000 - 21,25m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 21,25m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 5TW. LT-0243065 - 21,25m

. . o R ) LT-0244065 - 21,25m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 10,6m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 10,6m

uscita costante di 12VOC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 10,6m
potenza totale di B0OOW (0-5A), a prova di cortocircuito, isolamento | 1.0483065 -  10,6m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-0484065 - 10,6m

mensioni compatte (LxWxH) 195x61x38mm con cavi di collegamento LT-0962700 - 530m
bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente || 1.0963000 - 5,30m
inflammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 530m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..,, LT-048..,, LT-096... LT-0963065 - 5.30m
Carico massimo consigliato di circa 51W. LT-0964065 - 5,30m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-80H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 5 corrente nominale A
Strombereich A 0-5 range di corrente
Spannungstolleranz +2,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
____ _éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 88% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,425R/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 70RA/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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N @) [ed-tec
HLG-80H-248B €8O N 7 7Y g

- 24

VD

3.4 81
C A W
7 195*61*39mm
67 MYears (L*W*H)

1- 10V/P\/\IM/
resist d|m

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von

LED-Streifen bis insgesamt maximal 81W (0-3,4A), kurzschlussfest, M W

Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH] 195x61x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 4,80m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 4,80m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 4,80m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. BSW. LT-1443065 - 4,80m

. . o R ) LT-1444065 - 4,80m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 3,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 3,60m

uscita costante di 24VOC per l'alimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 3.60m
potenza totale di 81W [(0-3,4A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-1923065 - 3.60m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-1924065 - 3.60m

mensioni compatte (LxWxH) 195x61x38mm con cavi di collegamento LT-144RGBO0 - 4.80m
bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normalmente LT-144RGB65 - 4.80m
infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 4,80m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..,, LT-192... LT-144RGBW65 - 4,80m

Carico massimo consigliato di circa 69W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-80H-248

AUSGANG|S @] usciTA

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 3.4 corrente nominale A
Strombereich A 0-3,4 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 90,5% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,425R/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 70RA/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-100H-248B cele) @ b5

90- 24 96
30sAC I \/pC

Dualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An- M
LED-Streifen his insgesamt maximal 96W (0-4A]), kurzschlussfest,

IP 7/ 220*68*39mm
67 MYears (L*W*H)
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

1-10V/PWM/

resist dim
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von W
BaugriBe [LxBxH] 220x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 5,70m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 5,70m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 5,70m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 82W. LT-1443065 - 5,70m

. . o R ) LT-1444065 - 5,70m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 4,30m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione LT-1923000 - 4,30m

di uscita costante di 24VOC per |‘alimentazione di strisce a LED con LT-1924000 - 4.30m
una potenza totale di 96W [(0-4A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-1923065 - 4.30m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-1924065 - 4.30m

Dimensioni compatte (LxWxH) 220x68x38mm con cavi di collega- LT-144RGBO0 - 5,70m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-144RGB65 - 5.,70m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-144RGBWOO - 5,70m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 570m

Carico massimo consigliato di circa 82W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-100H-248B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 4 corrente nominale A
Strombereich A 0-4 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
____ _éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 93% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,55A/230VAC corrente AC
60A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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HLG-120H-12B €8O\
= e .

o D &
M

1- 10V/P\/\IM/
resist d|m

220*68*39mm
(L*W=RH)

MEAN WELL

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
konstanter Ausgangsspannung von 12VDC zum Betreiben von
LED-Streifen his insgesamt maximal 120W (0-10A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH] 220x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 - 42,50m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-0243000 - 42,50m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 42,50m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 102W. LT-0243065 - 42,50m
. ) o ) ) LT-0244065 - 42,50m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 21.25m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 21,25m
uscita costante di 12VDC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 21.25m
potenza totale di 120W (0-10A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-0483065 - 21.25m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-0484065 - 21.25m
Dimensioni compatte (LxWxH) 220x68x39mm con cavi di collega- LT-0962700 - 10,60m
mento hilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-0963000 - 10,60m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 10,60m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 10,60m
Carico massimo consigliato di circa 102W. LT-0964065 - 10,60m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale
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led-tec il
HLG-120H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 10 corrente nominale A
Strombereich A 0-10 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 91% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,6A/230VAC corrente AC
60A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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Iled tec
HLG-120H-24B (€
. 120

7/ 220*68*39mm
Years (L*W*H)
1- 10V/P\/\IM/
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von M W
LED-Streifen his insgesamt maximal 120W (0-5A), kurzschlussfest,

resist dlm
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH] 220x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

h:,

—Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 - 7,10m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 7,10m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 7,10m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 102W. LT-1443065 - 7,10m

. . o R ) LT-1444065 - 7,]10m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 5,30m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 5,30m

uscita costante di 24VDC per Ialimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 5.30m
potenza totale di 120W [0-5A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-1923065 - 530m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-1924065 - 530m

mensioni compatte (LxWxH) 220x68x39mm con cavi di collegamen- LT-144RGBOO0 - 7,10m
to hilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normal- LT-144RGB65 - 7.10m
mente infiammabili in applicazioni interne ed esternie (IP67). LT-144RGBWOO - 7,10m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 7,10m

Carico massimo consigliato di circa 102W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-120H-24B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 5 corrente nominale A
Strombereich A 0-5 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
____ _éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 93% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,6A/230VAC  corrente AC
60A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-150H-12B (€8] O

90- 12 12 5 150
305AC VDC

A

228*68*39mm
Years (L*W*H)

1- 10V/P\/\IIVI/

resist d|m

_ Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 12V0C zum Betreiben von LED-Strei-
fen bis insgesamt maximal 150W (0-12,5A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH] 228x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

MW

MEAN WELL

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 - 53,30m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-0243000 - 53,30m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 53,30m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 128W. LT-0243065 - 53,30m
_ . o . _ LT-0244065 - 53,30m
m Alimentatore per LED dimmerahile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 26,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 26,60m
uscita costante di 12VDC per I‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 26,60m
potenza totale di 150W (0-12,5A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-0483065 - 26,60m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-0484065 - 26,60m
Dimensioni compatte (LxWxH) 228x68x39mm con cavi di collega- LT-0962700 - 13,30m
mento hilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-0963000 - 13,30m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 13,30m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 13,30m
Carico massimo consigliato di circa 128W. LT-0964065 - 13,30m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale
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led-tec il
HLG-150H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 12,5 corrente nominale A
Strombereich A 0-12,5 range di corrente
Spannungstolleranz +2,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 91,5% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,75A/230VAC corrente AC
65A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-150H-24B cele) @ b5

90- 24 151
305AC I \/pC

"

Dualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An- M
LED-Streifen bis insgesamt maximal 151W (0-8,3A), kurzschlussfest,

|P 228*68*39mm
Years (L*W*H)
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

1-10V/PWM/

resist dim
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von W
BaugriBe [LxBxH] 228x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 8,80m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 8,80m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 8,80m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 128W. LT-1443065 - 8,80m

. . o R ) LT-1444065 - 8,80m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 6,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 6,60m

uscita costante di 24VDC per Ialimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 6.60m
potenza totale di 151W (0-6,3A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-1923065 - 6.60m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-1924065 - 6.60m

Dimensioni compatte (LxWxH) 228x68x38mm con cavi di collega- LT-144RGBO0 - 8.80m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-144RGB65 - 8.80m
malmente infiammabhili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-144RGBWOO - 8.80m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 8,80m

Carico massimo consigliato di circa 128W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-150H-24B

AUSGANG|S @] usciTA

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 6,3 corrente nominale A
Strombereich A 0-6,3 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 93% efficenza (Typ.)

Strom AC 0,75AR/230VAC corrente AC
Einschaltstrom 75A/230VAC  corrente di accensione
Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied tec
HLG-185H-12B (€8] O

90- 12 156
305AC VDC

A

228*68*39mm
Years (L*W*H)

1- 10V/P\/\IIVI/

resist dlm

—Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
konstanter Ausgangsspannung von 12VDC zum Betreiben von
LED-Streifen bis insgesamt maximal 156W [0-13A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH] 228x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

MW

MEAN WELL

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 - 55,40m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-0243000 - 55,40m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 55,40m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 133W. LT-0243065 - 55,40m
. ) o ) ) LT-0244065 - 55,40m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 27.70m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 27.70m
uscita costante di 12VDC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 27.70m
potenza totale di 156W (0-13A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-0483065 - 27.70m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-0484065 - 27.70m
mensioni compatte (LxWxH] 228x68x39mm con cavi di collegamen- LT-0962700 - 13,80m
to bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normal- LT-0963000 - 13,80m
mente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67]. LT-0964000 - 13,80m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 13,80m
Carico massimo consigliato di circa 133W. LT-0964065 - 13,80m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale
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led-tec il
HLG-185H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 13 corrente nominale A
Strombereich A 0-13 range di corrente
Spannungstolleranz +2,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 91,5% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

0,8RA/230VAC corrente AC
65A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied tec
HLG-185H-24B cele) @ b5

90- 24 187
305AC I \/pC

—Dualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An- M
LED-Streifen bis insgesamt maximal 187W (0-7,8A), kurzschlussfest,

|P 228*68*39mm
Years (L*W*H)
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

1-10V/PWM/

resist dim
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von W
BaugriBe [LxBxH] 228x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 11,05m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 11,05m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 11,05m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 159W. LT-1443065 - 11,05m

. . o R ) LT-1444065 - 11,05m

m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 6,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 6,60m

uscita costante di 24VDC per Ialimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 6.60m
potenza totale di 187W (0-7,8A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-1923065 - 6.60m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-1924065 - 6.60m

Dimensioni compatte (LxWxH) 228x68x39mm con cavi di collega- LT-144RGBOO - 11,05m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-144RGB65 - 11,05m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-144RGBWOO - 11,05m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 11,05m

Carico massimo consigliato di circa 159W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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led-tec il
HLG-185H-24B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 7.8 corrente nominale A
StrombereichA  0-7,8 £1,0% range di corrente
Spannungstolleranz +0,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea

Lastregelung 10 x 2 x 1000  regolazione di carico

encAnGl | INGRESSO

Spannungshbereich VAC 47-63Hz range di tensione VAC
Freguenzhbereich 93,5% range di frequenza
Effizienz (Typ.) 0,9A/230VAC  efficenza [Typ.]
Strom AC 65R/230VAC  corrente AC
Einschaltstrom <0,75mA/230VAC corrente di accensione
Leckstrom corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

N (€] |ed -tec
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.Ied tec
HLG-240H-12B €

h{

—O

192

7 244*68*39mm
ears (L*W*H)
1-10V/PWM/
resist dim

—Dualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An- M

schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
MEAN WELL

konstanter Ausgangsspannung von 12VDC zum Betreiben von
LED-Streifen his insgesamt maximal 192W (0-18A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH] 244x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- LT-0242700 - 67,90m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPB7]. LT-0243000 - 67,90m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 67,90m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 163W. LT-0243065 - 67,90m
: : - s _ LT-0244065 - 67,90m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 33,90m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 33,90m
uscita costante di 12VOC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 33.90m
potenza totale di 192W [0-16A), a prova di cortocircuito, isolamento LT-0483065 - 33'90m
Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). Di- LT-0484065 - 33'90m
mensioni compatte (LxWxH) 244x68x39mm con cavi di collegamen- LT-0962700 - 16'90m
to bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali normal- LT-0963000 - 16'90m
mente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-0964000 - 16'90m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024...,, LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 16:90m
Carico massimo consigliato di circa 163W. LT-0964065 - 16,90m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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led-tec il
HLG-240H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 16 corrente nominale A
Strombereich A 0-16 range di corrente
Spannungstolleranz +2,5% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 90% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

2RA/230VAC corrente AC
75RA/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

N (€] |ed -tec
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.Ied I:ec
HLG-240H-24B (€8] O

90- 24 240
305Ac M \/Dc

A

244*68*39mm
Years (L*W*H)

1- 10V/P\/\IIVI/

resist d|m

_Dualltatlv hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerdt zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-B0Hz mit
konstanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von

LED-Streifen bis insgesamt maximal 240W [(0-10A), kurzschlussfest, M

Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH] 244x68x39mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 - 14,15m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 14,15m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 14,15m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 204W. LT-1443065 - 14,15m

. . - s _ LT-1444065 - 1415m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 10,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 10,60m

uscita costante di 24VOC per I‘alimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 10,60m

potenza totale di 240W (0-10A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-1923065 - 10,60m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-1924065 - 10,60m
Dimensioni compatte (LxWxH) 244x68x39mm con cavi di collega- LT-144RGBO0 - 14.15m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-144RGB65 - 14.15m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-144RGBWOO - 14,15m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 14.15m

Carico massimo consigliato di circa 204 W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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led-tec il
HLG-240H-24B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 10 corrente nominale A
Strombereich A 0-10 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 92,5% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

2RA/230VAC corrente AC
75A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-320H-12B (€8] O

90- 12 264
305AC VDC

A

IP /7 W 252*90*44mm
67 MYears L*W*H
1-10V/PWM/

resist dim

Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 12V0C zum Betreiben von LED-Strei-
fen bis insgesamt maximal 264W [0-22A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe [LxBxH] 252x90x44mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

MW

MEAN WELL

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-0242700 93,75m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-0243000 - 93,75m
Geeignet fuir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 93,75m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 225W. LT-0243065 - 93,75m
_ . o . _ LT-0244065 - 93,75m
m Alimentatore per LED dimmerahile di alta qualita per il collega- LT-0482700 - 46,80m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 46,80m
uscita costante di 12VDC per I‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 46,80m
potenza totale di 264W (0-22A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-0483065 - 46,80m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-0484065 - 46,80m
Dimensioni compatte (LxWxH)] 252x90x44mm con cavi di collega- LT-0962700 - 23,40m
mento hilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-0963000 - 23,40m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 23,40m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0963065 - 23,40m
Carico massimo consigliato di circa 225W. LT-0964065 - 23,40m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
ndn tL! \p ente doc mtp
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led-tec il
HLG-320H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 22 corrente nominale A
Strombereich A 0-22 range di corrente
Spannungstolleranz +3,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 91% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,65A/230VAC corrente AC
70A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

N (€] |ed -tec
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.Ied I:ec
HLG-320H-24B (€8] O

90- 24 334 320
305Ac M \/Dc

A

IP /7 W 252*90*44mm
67 MYears L*W*H
1-10V/PWM/

resist dim

Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von LED-Strei-

fen bis insgesamt maximal 320W (0-13,34A), kurzschlussfest, M

Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe [LxBxH] 252x90x44mm mit beidseitigen Anschlussleitun-

gen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren Ma- | LT-1442700 - 18,80m
terialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-1443000 - 18,80m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 18,80m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 272W. LT-1443065 - 18,80m
. ) o _ _ LT-1444065 - 18,80m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 14.10m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione LT-1923000 - 14.10m
di uscita costante di 24VDC per |‘alimentazione di strisce a LED con LT-1924000 - 14.10m
una potenza totale di 320W (0-13,34A), a prova di cortocircuito, iso- LT-1923065 - 14.10m
lamento Classe | [collegamento al conduttore di protezione neces- LT-1924065 - 14.10m
sario). Dimensioni compatte (LxWxH] 252x90x44mm con cavi di LT-144RGBOO - 18,80m
collegamento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali LT-144RGB65 - 18,80m
normalmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IP67). LT-144RGBWOO - 18,80m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW65 - 18,80m

Carico massimo consigliato di circa 272W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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led-tec il
HLG-320H-24B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 13,34 corrente nominale A
Strombereich A 0-13,34 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 94% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

1,65A/230VAC corrente AC
70RA/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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.Ied I:ec
HLG-600H-12B (€8O

90- 12 480
305AC VDC

A

280*144*49mm
Years (L*W*H)

1- 10V/P\/\IIVI/

resist d|m

_ Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 12V0C zum Betreiben von LED-Strei-
fen bis insgesamt maximal 480W (0-40A), kurzschlussfest,
Schutzklasse | [Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte
BaugriBe (LxBxH]) 280x144x49mm mit beidseitigen Anschlusslei-

MW

MEAN WELL

tungen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren  |LT-0242700 170,0m
Materialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IPB7). LT-0243000 - 170,0m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-024..., LT-048..., LT-096... LT-0244000 - 170,0m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 408W. LT-0243065 - 170,0m
_ _ . _ _ LT-0244065 - 170,0m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- | 1.0482700 - 85,0m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-0483000 - 85,0m
uscita costante di 12VOC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-0484000 - 85,0m
potenza totale di 480W [0-40A]), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-0483065 - 85,0m
to Classe | [collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-0484065 - 85,0m
Dimensioni compatte (LxWxH) 280x144x48mm con cavi di collega- LT-0962700 - 45,0m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- || 1.0963000 - 45,0m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-0964000 - 45,0m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-024..,, LT-048..,, LT-096... LT-0963065 - 45,0m
Carico massimo consigliato di circa 408W. LT-0964065 - 45,0m

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

€ Hinweise

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con

l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

Alle Rechte vorbehalten. Die kamt mu n Informati
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led-tec il
HLG-600H-12B

Volt OC 12 Volt DC
Bemessungsstrom A 40 corrente nominale A
Strombereich A 0-40 range di corrente
Spannungstolleranz +3,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +2,0% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 92% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

3,3A/230VAC  corrente AC
70A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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HLG-600H-248B (€8O

90- 24 600
305Ac M \/Dc

A

IP 7/ 280*144*49mm
67 MYears (L*W*H)
1-10V/PWM/

resist dim

Qualitativ hochwertiges, dimmbares LED-Netzgerat zum An-
schluss an Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz mit kons-
tanter Ausgangsspannung von 24VDC zum Betreiben von LED-Strei-

fen bis insgesamt maximal B00W [(0-25A), kurzschlussfest, M W

Schutzklasse | (Anschluss an Erdungsleiter vorgesehen). Kompakte MEAN WELL

BaugriBe (LxBxH]) 280x144x49mm mit beidseitigen Anschlusslei-

tungen von 30cm. Geeignet zum Verbau auf normalentflammbaren | LT-1442700 - 35,40m
Materialien im Innen- sowie im AuBenbereich (IP67). LT-1443000 - 35,40m
Geeignet fiir LED-Streifen der Serien LT-144..., LT-192... LT-1444000 - 35,40m
Maximal empfohlene Anschlussleistung ca. 510W. LT-1443065 - 35,40m

. . L s _ LT-1444065 - 35,40m
m Alimentatore per LED dimmerabile di alta qualita per il collega- LT-1922700 - 26,60m
mento ad una tensione di rete di 90-305VAC a 50-60Hz, tensione di LT-1923000 - 26,60m
uscita costante di 24VDC per |‘alimentazione di strisce a LED con una LT-1924000 - 26,60m
potenza totale di B00W [0-25A), a prova di cortocircuito, isolamen- LT-1923065 - 26,60m
to Classe | (collegamento al conduttore di protezione necessario). LT-1924065 - 26,60m
Dimensioni compatte (LxWxH] 280x144x49mm con cavi di collega- LT-144RGBOO - 35,40m
mento bilaterali di 30cm. Adatto per il montaggio su materiali nor- LT-144RGB65 - 35,40m
malmente infiammabili in applicazioni interne ed esterne (IPB7). LT-144RGBWOO - 35,40m
Adatto per strisce a LED delle serie LT-144..., LT-192... LT-144RGBW6E5 - 35,40m
Carico massimo consigliato di circa 510W.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Trotz des Schutzgrades IPB7 sollte das Netzteil nicht direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt werden
//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo Iinstallazione in o su fondi idonei

// Nonostante il grado di protezione IPB7, |‘alimentatore non deve essere esposto a contatto diretto con
l‘acqua

// Questo prodotto & un componente elettronico e guindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec

Cop g(DG\ chte vorbehal Dkamt mu n Informati hh v kdg gad
Copyright 2016. T ndn tL! \p ente doc mtp




led-tec il
HLG-600H-24B

Volt OC 24 Volt DC
Bemessungsstrom A 25 corrente nominale A
Strombereich A 0-25 range di corrente
Spannungstolleranz +1,0% tolleranza di tensione
Netzregelung +0,5% regolazione di linea
Lastregelung +0,5% regolazione di carico
_____éenenegl  JINGREsso |
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC
Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza
Effizienz (Typ.) 95% efficenza (Typ.)

Strom AC
Einschaltstrom

3,3A/230VAC  corrente AC
70A/230VAC  corrente di accensione

Leckstrom <0,75mA/230VAC corrente di dispersione

€& Hinweise

Das vollstéandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® |Istruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com
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DAP-04 C€le) O N7 v i

90- 4 3 IP
ELEilC G S W)

DALl / Push W 165*46*23mm
to PWM (LXW*H)

— Qualitativ hochwertiger DALI to PWM converter zum Anschluss an
Netzspannungen von 90-305VAC bei 50-60Hz in Kombination mit
Netzteilen der Serie HLG (Version B). Kompakte BaugriBe [LxBxH])
165x46x23mm mit Steckklemmen. Geeignet zum Verbau auf norma-
lentflammbaren Materialien im Innenbereich. Mit dem DAP-04 be- MEAN WELL
steht die Mdglichkeit das Netzteil spannungsfrei zu schalten (integ-
riertes Relais). Eingangssignal DALI oder Push-dim (Taster]) Ausgang
PWM-Signal.

Maximal 4 adressierbare Ausgénge steuerbar.

m Convertitore DALI to PWM di alta qualita per il collegamento ad
una tensione di rete di 90-305VAC a 50-80Hz in combhinazione con
alimentatori della serie HLG (solo versione B). Dimensioni compatte
(LxWxH] 165x46x23mm con morsetti senza viti. Adatto per il mon-
taggio su materiali normalmente infiammabhili in ambienti chiusi. Con
il DAP 04 c‘e la possihilita di scollegare I'alimentatore dalle rete elett-
rica (integrata rele.) Segnale di ingresso DALI o Push-dim (switch]
segnale di uscita PWM.

Al massimo 4 uscite ptogrammabili e controllabhili.

€ Hinweise

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Vor Anschluss das Datenblatt lesen

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Prima del collegamento si deve leggere il manuale

// Duesto prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

I €] |ed - te c
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DAP-04

Ausgangssignal PWM 1KHz segnale di uscita
Kanéale 4 canali
Dimmbereich 1-100% range di dimmerazione
SENGAGL  JinGResso
Spannungshbereich VAC 90-305 range di tensione VAC

Frequenzbereich 47-63Hz range di frequenza

Eingangssignal ~ DALI/ Push segnale ingresso

Strom AC 0,1A corrente AC

Einschaltstrom 15AR/230VAC corrente di spunto
Leckstrom <0,5mA/230VAC corrente di dispersione

€ Hinweise

Das vollstandige Datenblatt kann tiber die Seite www.meanwell.com heruntergeladen werden.

® Instruzioni

La scheda tecnica completa puo essere scaricata dal sito www.meanwell.com

MEAN WELL's AC/DC LED PSU

—-o0 AC/L V+ o

]

AC source @ i AD/DC V-
]
|

LEDPSU1 DIM+
ACIN DIM- o—

Lifoacl W
ADDC V-
LEDPSU4 pim+

o ACIN DIM-

LED Lighting Fixture

—
ACIL i1

ACN 7
DIM2°|
_07

DALI Bus

DALI DA+ *
O
controller DA- DIM3 |

N
DIMé4°

Up to 4 channels

DAP-04 Series
(DALI-PWM signal converter)

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung &ndern
Copyright 2016. Tutti i diritti riservati. Le informazioni contenute nel presente documento possono subire variazioni senza alcun preavviso
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DALCNET EASY DIM MY Clalvlz

AUSGANG /USCITA

o) » Volt DG Uou = Ui, .
' Us £1V
es 00 &0 - 48V dc A

l.. Max.8 A (0-8A)

m

NO. & : & EINGANG /INGRESSO IP 2
DLB1248-1CV s il DLC1248-1CV 2
géfﬁl 122487 = ' DC n: 12246V a Volt OC 12-48 20 Years
U[t) “;:xs ouU @ OUSC“I‘:" _a_l H _ 0
[ce == im dm  0:100%
e 06 ec0e D i 44*44*25mm
; = i g 1-10V X (L*W*H)

Push X

DMX X

] Dalcnet EASY DIM ist ein 1-Kanal-Dimmer fiir LED-Streifen in verschiedenen Versionen,
der eine Regulierung der Intensitat durch ein Steuersignal (DMX512, DALI, MODBUS]) oder ei-
nem Taster (in Abwesenheit eines Steuersignals) ermdglicht. Die Versorgungsspannung be-
tragt 12 bis 48 V OC. Der Ausgang kann, abhéngig von der Version des Produkts, in Konstant-
spannung (CV] oder Konstantstrom (CC) gewahlt werden. Bei der CV-Version, variiert das
Ausgangssignal im Bereich der Versorgungsspannung und ermdglicht eine Spannungshe-
lastung his zu einem Maximalwert von 8A zu regeln. Bei der CC-Version kann das Gerét eine
Stromlast mit einem Ausgangsstrom von 350/500/700/950mA steuern. Das Steuersignal
kann bei beiden Versionen, CV und CC, iber eine DMX512-Steuerung, DALI oder MODOBUS
erfolgen. Der weiche Verlauf bei Ein und Aus (Fader-Funktion) und wahrend der Dimmkurve
wurden entwickelt um ausgezeichnete Qualitat des visuellen Komfort zu gewéhrleisten.

m Dalcnet EASY DIM e un dimmer LED a 1 canale in diverse versioni che permette di effettuare una
regolazione dell'intensita della luce LED mediante un comando a segnale (DMX512, DALI, MODBUS)
0 un comando a pulsante (in caso di assenza del comando segnale). La tensione di alimentazione &
da 12 a 48V DC. L'uscita puo essere, in base alla versione del prodotto, in tensione (CV] o in corrente
(CC). Nella versione CV, il segnale di uscita varia nel range della tensione di alimentazione e permet-
te di comandare un carico in tensiong, fino a un valore massimo di 8A in uscita. Nella versione CC,
il dispositivo permette di comandare un carico in corrente mediante un valore di corrente di uscita
(350/500/700/950mA). Il comando a bus puo essere realizzato da un controllo DMX512, DALI o
MODBUS, ciascuno disponihile in entrambe le versioni CV e CC. La dissolvenza morhida in accensio-
ne e spegnimento (funzione fader] e la curva di intensita sono state studiate per garantire un’ottima
qualita nel comfaort visiva.
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DALCHET EASY DIM

— 1-Memaory-Funktion: Speichert den Zustand des Geréts
im Falle eines Stromausfalls (Taster an 5V angeschlossen).
2-ECO-Funktion: nach Wiederherstellung der Stromversor-
gung startet das Gerat in ausgeschaltetem Zustand (Taster
an 0V angeschlossen).
3-Preset-Funktion: nach Wiederherstellung der Stromver-
sorgung startet das Geréat bei einer vorher festgelegten Hel-
ligkeit [Taster wahrend der Installation an 5V angeschlossen,
anschlieBend auf 0 V). Der Installateur legt die Voreinstellung
fest.

m 1- Funzione memoria: Memarizza lo stato del dispositivo
in caso di interruzione dell‘alimentazione (pulsanti collegati
asV).

2- Funzione eco: In caso di ripristino dell‘alimentazione il dis-
positivo riparte da spento (pulsanti collegati a OV).

3- Funzione preset: In caso di ripristino dell‘alimentazione il
dispositivo riparte da un valore impostato (pulsanti collegati
a 5V durante l‘installazione, successivamente a OV). L'instal-
latore imposta il preset.

ALIMENTATORE
SWITCHING

NN

DMX 512

potenziometro

ALIMENTATORE
SWITCHING

AE
tovi) o
&
el 3
o E
p z
S a
4

EaNE

F

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo l'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale.

ME led-tec B

Copyright 2016. Alle Rechte vorbehalten. Die im Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
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CEEIWNE

N

@f\' 15- 0-5 |P 2
&g
SO0Vdc A 20 MYears
150*30%21mm DALI /1-10V
(L*W*H) switch dim

Multifunktionaler LED-Treiber zum Anschluss an Standart-Netz- AUSGANG | USCITA

gerate der Serie LPV mit konstanter Ausgangsspannung von 24VDC Volt OC Uowe = Us,

zum Betreiben von LED-Streifen bis insgesamt maximal 120W (O-

5A). Kompakte BaugriBe (LxBxH] 150x30x21mm mit beidseitigen Uout 1V
Anschlussklemmen. Geeignet zum Verbau auf normalentflammba- lost Max.5 A (0-5A)
ren Materialien im Innenbereich (IP20). Mit der Dimmbox lassen sich
LED-Streifen mit konstanter Spannung problemlos in Dali-Netzwer- Volt OC 15-50

ke integrieren, mit 1-10V ansteuern oder per Taster dimmen (switch .

dim). Dimmbereich stufenlos von 10-100%. Weitere Varianten auf An- dim 10-100%

frage erhaéltlich. DALI X
m Controller per LED multifunzionale per il collegamento ad alimen- 1-1av X
tatori della serie LPV con tensione di uscita costante di 24VDC per Switch X

I‘alimentazione di strisce a LED con una potenza totale di 120W (O-
5A). Dimensioni compatte (LxWxH] 150x30x21mm con terminali di
collegamento hilaterali. Adatto per il montaggio su materiali normal-
mente infiammabhili in applicazioni interne (IP20). Con la Dimmbox é
possihile integrare semplicemente le strisce a LED in un impianto
DALI, regolarle tramite segnale 1-10V o dimmerarle semplicemente
con un pulsante.

Range di dimmerazione continua da 10 a 100%. Altre opzioni disponi-
hili su richiesta.

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet.

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

led-tec il
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€7

12 24 15
VDC VDC

20 1

m CH

L1-843138

180
W

360
W
0

2,4 115*57*25mm

GHz (L*W*H)
_ Qualitativ hochwertiger 1-Kanal LED-Dimmer 12-24VDC inkl.Funk- LT-0242700 - 75,00m
fernbedlenung zum Dimmen von LED"-Strmfen bis insgesamt maxi- LT-0243000 - 75,00m
me_ll 3Ei_D_W bei 24V. Kompakte BaugriBe (LxBxH]) 115x5?x25mm mit LT-0244000 - 75,00m
bmdsefagen Anschlu_ssklemmen. Mehrerg Controllgr konr_len durch LT-0482700 - 37.,50m
Adrgssmrung oder mit Netzwerkkabel verlinkt und mit nur eme"r Fern- LT-0483000 - 37,50m
b?dlgnurlg synchron gesteuert werden. Der Coptrc_lller_ve_rfugt Zu- LT-0484000 - 37.,50m
satzlich Gber 4 Effektprogramme dgren Ge§chW|r_|d|gke!t E|nqestellt LT-0962700 - 18.75m
werden kann. Ela_s System arbeitet mit Funk Giber eine Reu_:hwmte von LT-0963000 - 1875m
ca. 20m. Nach einem Strom_ausfall startet das System bei der letzten LT-0964000 - 18.75m
Einstellung (Memory-Funktion]. LT-1442700 - 25,00m
m Dimmer di alta qualita a 1 canale 12-24VDC con telecomando per LT-1443000 - 25,00m
la dimmerazione di strisce a LED fino 360W a 24V. Dimensioni com- LT-1444000 - 25,00m
patte (LxWxH] 115x57x25mm con terminali bilaterali. Multipli cont- LT-1922700 - 18,75m
roller possono essere collegati tramite indirizzamento o cavo dati e LT-1923000 - 18,75m
controllati in modo sincrono con un unico telecomando. Il controller LT-1924000 - 18,75m

comprende in aggiunta 4 programmi di effetti la qui velocita puo es-
sere regolata. |l sistema funziona tramite onde radio su un campo di
esercizio di circa 20m. Dopo un‘interruzione di corrente, il sistema
inizia con l‘ultima impostazione (funzione di memaoria).

Trotz der héheren Auslastungsmog-
lichkeiten sollte eine Lédnge von 5m
nicht Gberschritten werden!

Nonostante la possibilita di satu-
razione maggiore non deve essere
superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kdnnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni puo provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo l‘installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale
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12 24 15

VDC B VDC
20 2
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115*57*25mm

L1-843139

180
W

360
W
0

2,4
GHz

(L*W*H)

_ Qualitativ_hochwertiger 1-Kanal LED-Controller 12-24VDC inkl. LT-0242700 - 75,00m
Funkf.er_nbedlenung zZum Betreiben von 2 verschiedenen LEF]-StrE|- LT-0243000 - 75,00m

fen his insgesamt max!mal _BBD_V\_/ bei 24V. Kompakte BaugroBe (Lx- LT-0244000 - 75,00m

BxH]) 115x57"x25mm mit beldse[t|gen Anschlu_ssklemmen. Mehrere LT-0482700 - 37.,50m
Quntroller kpnnen t?lurch Adress'lerung oder mit Netzwerkkabel ver- LT-0483000 - 37,50m

linkt und mit nur einer Fe_rnb_edu?_nung synchron gesteuert werden. LT-0484000 - 37.,50m

Der C_clnt_rolle‘r v_erfugt zusatzlich tiber 9 Effektprogl_'amm_e derenﬂBe- LT-0962700 - 18.75m
sg:hwmc_llgkerc_ eingestellt werden. Das _System arbeitet mit Funk tber LT-0963000 - 1875m

eine Reu:hyvelte von ca._2Elm. Nach einem Stromgusfall startet das LT-0964000 - 18.75m
System bei der letzten Einstellung (Memory-Funktion). LT-1442700 - 25,00m
m Controller di alta qualita a 1 canale 12-24VDC con telecomando per LT-1443000 - 25,00m
la guida di 2 strisce a LED diverse fino 360W a 24V. Dimensioni com- LT-1444000 - 25,00m

patte (LxWxH] 115x57x25mm con terminali bilaterali. Multipli cont- LT-1922700 - 18,75m

roller possono essere collegati tramite indirizzamento o cavo dati e LT-1923000 - 18,75m
controllati in modo sincrono con un unico telecomando. Il controller LT-1924000 - 18,75m

comprende in aggiunta 9 programmi di effetti la cui velocita puo es-
sere regolata. |l sistema funziona tramite onde radio su un campo di
esercizio di circa 20m. Dopo un‘interruzione di corrente, il sistema
inizia con l‘ultima impostazione (funzione di memaria).

Trotz der héheren Auslastungsmog-
lichkeiten sollte eine Lédnge von 5m
nicht Gberschritten werden!

Nonostante la possibilita di satu-
razione maggiore non deve essere
superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kdnnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// Installazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversihili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo l‘installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

I [©) [ed-tec

c opyright 2016 AH




led-tec il
L1-843140 (el

12 24 15
VDC | VDC
180 360
CH

115*57*25mm

2.4

GHz ? (L"W*H)

Qualitativ hochwertiger 3-Kanal LED-Dimmer 12-24VOC ink. LT-0242700 - 75,00m
Funkfernbedienung zum Dimmen von RGB LED-Streifen bis insge- LT-0243000 - 75,00m
samt maximal 360W bei 24V. Kompakte BaugriBe [LxBxH] 115x57x- LT-0244000 - 75,00m
25mm mit beidseitigen Anschlussklemmen. Mehrere Controller kén- LT-0482700 - 37,50m
nen durch Adressierung oder mit Netzwerkkabel verlinkt und mit nur LT-0483000 - 37,50m
einer Fernbedienung synchron gesteuert werden. Der Controller ver- LT-0484000 - 37,50m
flgt zuséatzlich tber 13 Effektprogramme deren Geschwindigkeit ein- LT-0962700 - 18,75m
gestellt werden kann. Das System arbeitet mit Funk tiber eine Reich- LT-0963000 - 18,75m
weite von ca. 20m. Nach einem Stromausfall startet das System bei LT-0964000 - 18,75m
der letzten Einstellung (Memaory-Funktion). LT-1442700 - 25,00m

m Dimmer di alta qualita a 3 canali 12-24VDC con telecomando per LT-1443000 - 25,00m
la dimmerazione di strisce a LED RGB fino 360W a 24V. Dimensio- LT-1444000 - 25,00m

ni compatte (LxWxH]) 115x57x25mm con terminali hilaterali. Multipli LT-1922700 - 18,75m
controller possono essere collegati tramite indirizzamento o cavo dati LT-1923000 - 18,75m
e controllati in modo sincrono con un unico telecomando. Il control- LT-19524000 - 18,75m
ler comprende in aggiunta 9 programmi di effetti la cui velocita puo Trotz der hiheren Auslastungsmag-
essere regolata. Il sistema funziona tramite onde radio su un campo lichkeiten sollte eine Lange von 5m
di esercizio di circa 20m. Dopo un‘interruzione di corrente, il sistema nioht tbersehritten werden:

inizia con |‘'ultima impostazione (funzione di memoria). f‘a‘g?gféam:géﬁof;’ﬁg"Ciltjvg"egg‘;‘r‘é

superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B

pygmzmeAHR chie t)h\l Die kamt mu n Informationen konn hh v k dg gad
yngD!GTﬂdn vati. Le informazioni conten \p ente doc mtp subire v




led-tec il
L1-843141 (el

12 24 15
VDC | VDC
180 360
CH

2,4 115*57*25mm

GHz ‘3 (LW H)
Qualitativ hochwertiger 4-Kanal LED-Controller 12-24VOC ink. LT-0242700 - 75,00m
Funkfernbedlenl_,lng zum Betre_lben von RGB-W LED—%treﬁen bis LT-0243000 - 75,00m
insgesamt maxm_‘nal BTBDV_V_ bei 24V. Kompakte BaugriBe [LxBxH]) LT-0244000 - 75,00m
115x57x?5mm mit b8|d58|t|gen Anschluss_klemmen. Mehrere C_Dn— LT-0482700 - 37,50m
troller _konnen_durch Adres_suarung oder mit Netzwerkkabel verlinkt LT-0483000 - 37,50m
und mit nur einer Ferrlbegllen_L_mg synchron gesteuert werden. Der LT-0484000 - 37,50m
Contr_ollgr vgrfggt zuséatzlich Gber 13 Effektprogrgmme_ deren"Ge— LT-0962700 - 18,75m
sphwmc_llgkelt_ eingestellt werden. Das _System arbeitet mit Funk tber LT-0963000 - 18,75m
eine Remhyvene von ca._ZDm. Nach einem Stromgusfall startet das LT-0964000 - 18,75m
System bei der letzten Einstellung (Memary-Funktion). LT-1442700 - 25,00m
m Controller di alta qualita a 4 canali 12-24VDC con telecomando per LT-1443000 - 25,00m
la guida di 2 strisce a LED RGB-W fino 360W a 24V. Dimensioni com- LT-1444000 - 25,00m
patte (LxWxH] 115x57x25mm con terminali bilaterali. Multipli cont- LT-1922700 - 18,75m
roller possono essere collegati tramite indirizzamento o cavo dati e LT-1923000 - 18,75m
controllati in modo sincrono con un unico telecomando. Il controller LT-1924000 - 18,75m

comprende in aggiunta 13 programmi di effetti la cui velocita puo es-
sere regolata. Il sistema funziona tramite onde radio su un campo di
esercizio di circa 20m. Dopo un‘interruzione di corrente, il sistema
inizia con l'ultima impostazione (funzione di memaria).

Trotz der héheren Auslastungsmdg-
lichkeiten sollte eine L&dnge von 5m
nicht iberschritten werden!

Nonostante la possibilita di satu-
razione maggiore non deve essere
superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

ME led-tec B
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12 24 4,5

VDC @A VDC A
54 108 53*12*5mm
W W (L"W*H)

Qualitativ hochwertiges LED-Schaltmodul 12-24VOC zum Be- LT-0242700 - 22.50m
treiben von LED-Streifen bis insgesamt maximal 54W bei 12V und LT-0243000 - 22.50m
108W bFI 24V. Kompakte BaugroBe (LxBxH] 53x12x5mm mit beidsei- LT-0244000 - 22.50m
tigen Lotpads. Mit blauer Status-LED zur besseren Markierung des LT-0482700 - 11.25m
Schalterpunktes. Geeignet zum Verbau in Aluminiumprofilen der Se- LT-0483000 - 11.25m
rien LT-P-184130 und LT-P-185185 in Kombination mit LED-Streifen LT-0484000 - 11.25m
aller 1-Kanal-Serien. Nur flr den Einsatz im Innenbereich geeignet. || 1.0962700 - 5,65m
Durch sanften Druck auf__dle Abdeckung des Aluminiumprofils tber || 1.0963000 - 5,65m
der blauen Status-LED l&sst sich der LED-Streifen problemlos Ein- LT-0964000 - 565m
und Ausschalten. LT-1442700 - 7.5m

m Modulo switch di alta qualita 12-24VDC per la regolazione di strisce LT-1443000 - /,5m
a LED con una potenza massima di 54W a 12V o 108W a 24V. Dimen- LT-1444000 - /,5m
sioni compatte (LxWxH] 53x12x5mm con pad di saldatura bilaterali. LT-1922700 - 5,60m
Con LED di cortesia blu per segnalazione del punto di commutazione. LT-1923000 - 5,60m
Adatto per il montaggio in profili di alluminio della serie LT-P-184130 LT-1924000 - 5,60m

e LT-P-195195 in combinazione con strisce a LED di tutte le serie a
1 canale. Adatto solo per uso interno. Premere delicatamente sulla
copertina del profilo in alluminio al punto del LED blu e la striscia a
LED si accende e spegne semplicemente.

Trotz der héheren Auslastungsmdg-
lichkeiten sollte eine Lédnge von 5m
nicht iberschritten werden!

Nonostante la possibilita di satu-
razione maggiore non deve essere
superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

N (€] |ed -tec
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Qualitativ hochwertiges LED-Dimmmodul 12-24VDOC zum Betrei-

ben von LED-Streifen his insgesamt maximal 54W bei 12V und 108W
bei 24V. Kompakte BaugriBe (LxBxH) 53x12x5mm mit beidseitigen
Lotpads. Mit blauer Status-LED zur besseren Markierung des Schal-
terpunktes. Geeignet zum Verbau in Aluminiumprofilen der Serien
LT-P-184130 und LT-P-195195 in Komhination mit LED-Streifen aller
1-Kanal-Serien. Nur flir den Einsatz im Innenbereich geeignet. Durch
sanften Druck auf die Abdeckung des Aluminiumprofils Gber der
blauen Status-LED l&sst sich der LED-Streifen problemlos Ein- und
Ausschalten sowie stufenlos dimmen.

m Modulo switch di alta qualita 12-24VDC per la regolazione di strisce

a LED con una potenza massima di 54W a 12V o0 108W a 24V. Dimen-
sioni compatte (LxWxH] 53x12x5mm con pad di saldatura bilaterali.
Con LED di cortesia blu per segnalazione del punto di commutazione.
Adatto per il montaggio in profili di alluminio della serie LT-P-184130
e LT-P-195195 in combinazione con strisce a LED di tutte le serie a
1 canale. Adatto solo per uso interno. Premere delicatamente sulla
copertina del profilo in alluminio al punto del LED blu e la striscia si
accende e spegne semplicemente con la possibilita di dimmerazione.

I (€] [ed- I:ec
SC-TDIM €

12 24 4,5
VDC @A VDC A

54 108 53*12*5mm

W W (L*W*H)

LT-0242700
LT-0243000
LT-0244000
LT-0482700
LT-0483000
LT-0484000
LT-0962700
LT-0963000
LT-0964000
LT-1442700
LT-1443000
LT-1444000
LT-1922700
LT-1923000

LT-1924000

22,50m
22,50m
22,50m

1,25m
1,25m
1,25m
5,65m
5,65m
5,65m

7,5m

7,5m

7,5m
5,60m
5,60m
5,60m

Trotz der héheren Auslastungsmdg-
lichkeiten sollte eine L&dnge von 5m
nicht iberschritten werden!

Nonostante la possibilita di satu-
razione maggiore non deve essere
superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen
//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das

Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

€ Hinweise

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale

gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto

// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale

pygmzoieAHRH t)h\l DkamtthH n Informationen konn hh\/ kdg gad
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Qualitativ hochwertiges LED-Schaltmodul 12-24VDOC zum Betrei- LT-0242700

ben von LED-Streifen bis ipsgesamt maximal 54W bei12Vund108W | 1.0243000 - ggggm
bei 24yV. Kompakte BaugrdBe (LxBxH]) 73x10x16,5mm mit beidseiti- LT-0244000 - 22.50m
gen Lotpads. Ausgestattet mit Bewegungsmelder mit automatischer || 1.0482700 - 11,25m
Ausschaltfunktion. Geeignet zum Verbau in Aluminiumprofilen der | 1.0483000 - 11,25m
Serien LT-P-184130 und LT-P-195185 in Kombination mit LED-Strei- LT-0484000 - 11.25m
fen aller 1-Kanal-Serien. Nur fiir den Einsatz im Innenbereich geeig- | T.0962700 - 5,65m
net. Registriert das Modul eine Bewegung in c!_er unmittelbaren Um- LT-0963000 - 565m
gebung schaltet es den LED-Streifen selbststandig einund nachca. || 1.0964000 - 5,65m
Imin. ohne weitere Bewegung wieder aus. LT-1442700 - 7.5m
m Modulo switch di alta qualita 12-24VDC per la regolazione di stri- LT-1443000 - /,5m
sce a LED con una potenza massima di 54W a 12V o 108W a 24V. LT-1444000 - /,5m
Dimensioni compatte (LxWxH] 73x10x16,5mm con pad di saldatura LT-1922700 - 5,60m
hilaterale. Dotato con rilevatore di presenza con timer integrato per lo LT-1923000 - 5,60m
spegnimento automatico. Adatto per il montaggio in profili di allumi- LT-1924000 - 5,60m
nio della serie LT-P-184 130 e LT-P-195195 in comhinazione con stri- Trotz der hiheren Auslastungsmag-
sce a LED di tutte le serie a 1 canale. Adatto solo per uso interno. Se il lichkeiten sollte eine Lange von 5m
modulo rileva un movimento nelle sue immediate vicinanze accende nieht fbersehritien werden
la striscia LED autonomamente e dopo circa 1 minuto senza ulteriore e ot oo o et
movimento si spegne di nuovo. superata lalunghezza di 5 m!

//Einbau und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch einen Fachmann erfolgen

//Bei Nichtbeachtung der Installationshinweise kénnen Brand oder andere Gefahren entstehen bzw. das
Produkt irreversiblen Schaden nehmen

//Das Produkt darf nur nach Montage in oder auf geeigneten Untergriinden betrieben werden

//Nicht zum Anschluss an Netzleitung 230VAC geeignet

//Dieses Produkt ist ein elektronisches Bauteil und muss daher auch wie ein solches behandelt werden

® |Istruzioni

// \nstallazione e montaggio di apparecchi elettrici deve essere effettuato esclusivamente da personale
gualificato

// La mancata osservanza delle istruzioni pud provocare incendi o altri pericoli o danni irreversibili al prodotto
// |l prodotto deve essere utilizzato solo dopo I'installazione in o su fondi idonei

// Non adatto per il collegamento ad una tensione di rete 230VAC

// Questo prodotto & un componente elettronico e quindi deve essere trattato come tale
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